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TEMA 24 DEL PROGRAMA

Informe de la Comisién Preparatoria del Afio de la
Cooperacidn Internacional

1. Sr., DOBELL (Canadi), Relator de la Comisi6n
Preparatoria (traducido del inglés): En su decimo-
séptimo perfodo de sesiones, la Asamblea General,
en virtud de su resoluci6én 1844 (XVII), decidi6 esta~-
blecer una Comisi6n Preparatoria para que conside-
rase la conveniencia de designar el afio 1965, vigési~
mo afio de existencia de las Naciones Unidas, como
Afio de la Cooperacion Internacional, e informase a
la Asamblea General en su decimoctavo perfodo de
gsesiones sobre la viabilidad y las consecuencias fi-
nancieras de esta propuesta.

2, En mi calidad de Relator de la Comisi6n Prepa~
ratoria, tengo el honor de presentar al examen de los
representantes el informe de dicha Comisi6n [A/5561).

3. La Comisi6n Preparatoria se reunié regularmente
durarite la primavera y principios del verano de 1963,
A fin de que le sirviesen de ayuda en su labor, la
Comisién solicitd las opiniones de los Estados Miem-
bros, los organismos especializados, el Organismo
Internacional de Energia At6mica y las organizacio-
nes no gubernamentales reconocidas como entidades
consultivas por el Consejo Econb6mico y Social. Las
respuestas a las preguntas, que se examinaron con
carfcter confidencial, resultaron constructivas y de
gran ayuda para la Comisién. Cierto nmero de res-
puestas fueron recibidas cuando ya la Comisi6n habfa
completado su labor principal. No obstante, esas res-
puestas podran ser muy ftiles a cualquier 6rgano que
se cree para proseguir los trabajos de la Comisibn,

4. La Comisi6n sigui6 la préctica de adoptar deci-
siones sin recurrir a votaci6n, La Comigi6bn consi-
der6 que, como se le habfa encargado la tarea de
explorar la posibilidad de fomentar la cooperacibén
internacional, estaba en armonfa con su mandato
evitar recomendaciones que pudiesen suscitar polé-
micas entre los Estados Miembros. Como la compo-
sicibn de la Comiei6n correspondfa en general a la
composicion de la propia Organizaci6bn, la Comision
parti6 del supuesto de que las decisiones que adop-
tase por unanimidad prohablemente no encontrarfan
Objeciones por parte de los deméis Estados Miem-

e

bros. Ese procedimiento permiti6é que las labores de
la Comisién se desarrollaran en un ambiente de co-
operacibn, lo cual hizo particularmente agradable la
tarea del Relator. La Comisi6n cont6-ademé4s con la
valiosa y abnegada asistencia de la Secretarfa.,

5. La Comisién decidié recomendar que se designase
a 1965 como Afio de la Cooperaci6n Internacional, y
lleg6 a la conclusi6én de que el Afic podria organizarse
"sin que la Organizacién haya de incurrir en méis
gastos que los incidentales" [A/5561, pirr. 23]. En
caso de que la Asamblea General apruebe esta reco-
mendacién, la Comisién Preparatoria considera que
deberia establecerse un comité encargado de hacer
los preparativos necesarios para el Afio de la Coope-
racién Internacional,

6. La Comisibn Preparatoria dedic6 atencidn consi-
derable a examinar posibles propuestas y actividades

que hayan de emprender las Naciones Unidas, Des-.

pués de un largo debate, llegd a la conclusién de que
no se deberfa recomendar nuevas propuestas para
ser adoptadas por la Asamblea General, Consider®
que las consecuencias financieras de nuevas propues-
tas deberfan examinarse independientemente del exa-
men del tema relativo al Afio dela Cooperacién Inter-
nacional. En consecuencia, la Comision sugirid que
los Estados Miembxros que deseasen presentar nuevas
propuestas destinadas a fomentar la cooperacidn in-
ternacional deberfian hacerlo en la forma ordinaria,
No obstante, la Comisibn considerd que ciertas acti-
vidades actuales de las Naciones Unidas podrianbene-
ficiarse de una revisién ¢ nuevo examen, La mayoria
de las sugestiones que figuran en el parrafo 17 del
informe, bajo el tftulo de "Actividades que se sugie~

ren", eniran en esta categorfa general. La Comisibn.

opind que para gue la Asamblea General considerase
favorablemente esas actividades que se sugieren, la
Secretarfa deberfa comenzar 2 hacer los preparati-
vOs necesarios para ponerlas en préictica, solicitando
la orientacién que fuese necesaria del 6rgano que su-
ceda a la actual Comisi6n, "

7. La Comisidn reconocibé que la publicidad seria de
gran importancia para el éxito del Afio de la Coope~
racién Internacional. No explord por sf misma las
posibilidades de iniciar tal publicidad, debido a que
tal estudio dependerfa de que la Asamblea General
aprobase la recomendacion de designar a 1965 como
Afio de la Cooperacidén Internacional, Por esta razén,
la Comisi6n ha dejado esta tarea casi enteramente a
su sucesor.

8., Como podra verse, el informe se dirige princi~
palmente a las Naciones Unidas, Por ejemplo, los
criterios generales que se tratan en los parrafos 10
a 14 del informe estfn destinados primordiaimente a
abarcar actividades de las Naciones Unidas. Aunque
espera que su informe resulte Gtil fuera de las Na-
ciones Unidas, la Comisi6n decidi6 que no serfa ade-
cuado hacer propuestas a los Egtados Miembros, a
los orgarismos especializados o a las organizaciones
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no gubernamentales. La Comisi6n considera que serfa
preferible que cada Estado Miembro, cada organismo
‘0 cida organizacién decidiese qué aspectos de sus
actividades podria poner de relieve o qué proyectos
nuevos podria emprender que fomentasen del mejor
modo posible los ideales del Ario de la Cooperacibn
Internacional, La Comisién se concreté a formular
ciertos principios béasicos y a explorar qué activida-
des podria emprender adecuadamente las propias
Naciones Unidas.

9. Hechas estas breves observaciones, pongo en
manos de la Asamblea General el informe de la Co-
misién Preparatoria del Afo de la Cooperacion Inter-
nacional,

10. El PRESIDENTE: Doy ahora la palabra al repre-
sentante de Trinidad y Tabago, quien presentari un
proyecto de resolucién [A/L.433/Rev.1].

11, Sir Ellis CLARKE (Trinidad y Tabago) (traducido
del inglés): El proyecto de resolucién que la Asam-
blea tiene a la vista ha sido patrocinado por las dele-
gaciones de Dahomey, Lfbano, Nueva Zelandia, Sue-
cia, Trinidad y Tabago y Venezuela [A/L.433/Rev.1].
En nombre de esas delegaciones, tengo el honor de
exponer ante usted, Sr. Presidente, y ante los Miem=-
bros de la Asamblea, las coensideraciones e ideas que
han inspirado la formulacién del proyecto de resolu-
cién y las razones por las que recomendamos a la
Asamblea General que le preste su apoyo uninime,
Uno de los problemas que frecuentemente se plantean
a todos los nuevos Miembros de esta Organizacibn es
éste: teniendo en cuenta la insegura situacibén del
mundo actual, écreen ustedes que las Naciones Unidas
tienen éxito en su misi6bn? Las consecuencias de esta
pregunta son evidentes,

12, En primer lugar, se reconoce que todavia no se
ha conseguido la tranquilidad internacional que el que
formula la pregunta considera deseable. En segundo
lugar, hay la afirmaci6n de que la armonfa de pensa-
miento y accibn que esa tranquilidad traerfa consigo
no se ha puesto de manifiestc de modo que todos la
veamos. Por filtimo, se sugiere que, debido a que han
transcurrido varios afios desde la creacibn de las
Naciones Unidas sin que se haya producido una me-
jorfa espectacular de la situacién internacional gene-
ral, los miembros de la Organizacisn deben recono-
cer, cuando menos, un cierto fracaso.

13. No resulta diffcil comprender que, a medida que
los medios de destruccién son mas devastadores y
mAas terribles, se acrecienta la ansiedad del hombre
por su supervivencia., De ahf que, de mode natural,
se interese sobre todo del aspecto que suscita mayor
preocupacibén: la discordia, la falta de comprension,
los conflictos. Como digo, es natural que asf se haga.
Pero indudablemente no es necesario, y, ademaéis, no
sirve de ayuda. Hacerlo equivale a pasar por alto el
vasto campo en que se han sembrado y estén dando
abundantes frutos las semillas de la armonfa, de la
comprensién amistosa y de la cooperacibn.

14. Hace p»>co méis de dos afios, ese eminente hom-
bre de Estado que es el Primer Ministro Nehru habl6
en términos tan sencillos como elocuentes de este
natural aunque lamentabl: deseguilibrio en que se
incurre al hacer la evaluaci6n. Sus palabras han sido
citadas mis de una vez, pero merecen repetirse:

"Vivimos en un mundo de conflictos y, sin em-
bargo, el mundo céntinfia existiendo, sin duda por
efecto de la cooperaci6n entre las naciones y los
individuos.

"Para el mundo contemporéneo lo esencial es la
cocperacién y aun hoy entre pafses opuestos unos
a otros por factores politicos y de otroorden sxiste
un alto grado de cooperacién, Poco se sabe o ge
dice acerca de esta colaboracidn en marcha; pero
mucho se habla, en cambio, de ¢ada punto de fric-
ci6bn y el mundo se encuentra asf dominado por la
idea de que los conflictos persisten y de que vivi-
mos al borde del desastre, Quizéd tendrfamos una
imagen més exacta de la situacidn si los elementos
de cooperacidn que existen en el mundo tomaran la
delantera y nos hicieran comprender que el mundo
depende de la cooperacién y no de los conflictos"
[1051a, sesiobn, pArrs. 36 y 37].

15, Pero el Primer Ministro Nehru ne se limit6 a
diagnosticar esta enfermedad particular: ofrecié una
receta préictica para curarla, Sugirid que se llevase
a cabo un restavlecimiento positivo del equilibrio de~
dicando un afio a la cooperacion internacional, La
Asamblea General se hizo eco de esta sugestidn, y de
ahf naci6 la resolucitn 1844 (XVII),

16, Me permito sefialar a la atencibn de ustedes que
el proyecto de resolucitn comienza reafirmando la
resolucion 1844 (XVII), Es la resolucién que dio lugar
a la Comisi6tn Preparatoria, cuyo admirable informe
acaba de presentarse a esta Asamblea. En el segundo
parrafo del preimbulo del proyecto de resolucibn se
toma nota de este informe,

17. Nadie que tenga sentido de la realidad dejari de
reconocer que hay actualmente innumerables proble-
mag internacionales sin resolver; que, en muchos
casos, esos problemas son de extrema gravedad, y
que, a menos que se resuelvan, la humanidad no po-
dré mirar al porvenir con esperanza y confianza, hoy
a menudo apagadas, puestas en duda, e incluso, a ve-
ces, perdidas. Si ha de encontrarse soluci6n, debemos
seguir el camino de la cooperaci6n internacional, So-
lamente por ese camino llegaremos en definitiva a
ias amplias avenidas de la paz y la armonia verdade-
ras y duraderas, y de las cuales se habrin eliminado
por completo todas las zozobras y tensiones,

18. Los problemas dque actualmente dividen y acu-
cian a las naciones del mundo, y que nos presentan
un panorama en el que reinan los conflictos, no cede-
ran al ataque de frente, por muy audaz o decidido que
sea, que consista en un conflicto armado o en nego-
ciaciones basadas en posiciones de fuerza, Pero esos
problemas pueden muy bien aminorarse mediante la
presibn continua ejercida por una expansifn paulatina
e incesante de los actuales campos de cooperacién
internacional,

19. Mas para que la cooperacion internacional lieve
a efecto esta noble y saludable funci6n, es menester
ponerla de relieve, destacarla, hacer que esté a la
vista de todos en todas partes. No hay que olvidarse
de ella, como cosa ya lograda, ni hay cque restarle
importancia, Es muy poco lo que se conoce de las
muchas esferas en que la cooperacion internacional
se esti practicando ya; mucho de lo que produce, se
da por descontado, como algo que entra en el orden
natural de las cosas; ni siquiera se desea o intenta
explorar muchas de sus posibilidades, porque su im-
portancia no se ha puesto de manifiesto suficiente-
mente hasta el momento actual,

20, Las ideas que he tratado de expresar estin re--
sumidas sucintamente en los pArrafos tercero, cuarto
¥y quinto del preimbulo del proyecto de resolucibn. Si
lo que he dicho es exacto, l6gicamente se desprende
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que la primera medida que debemos adoptar es la de
encontrar algln medio de garantizar cue el publico
de todo el mundo tenge plena conciencia tanto del
hecho de que ya existe un considerable volumen de
comprensiéon y cooperacién mundial, como do las
posibilidades que ofrece para reducir las tensiones y
ayudar a la solucibén de los problemas.

21, Los autores de este proyecto de resolucidn estén
convencidos — e invitan a la Asamblea General a que
exprese también su convencimiento — de que dedi-
cando un afio a la cooperacién internacional se habrén
adoptado las primeras medidas esenciales para dar a
conocer a todo el mundo la magnitud de la coopera~-
ci6n internacional ya existente en diversas esferas
entre los pueblos y naciones del mundo; que esto es-
timulard tanto el interés del pablico en general como
las actividades de los diversos organismos que ac-
tualmente tienen a su cargo la cooperacifn interna-
cional; y, por Gltimo, que ello permitird apreciar la
utilidad préctica de la cooperacitén internacional, fa~-
cilitando 1a solucién de los principales problemas que
la humanidad tiene planteados.

22, Me acabo de referir a todos los phrrafos del
predmbulo del proyecto de resolucién. Teniéndolos
en cuenta, el pirrafo 1 de la parte digpositiva invita
a la Asamblea a que designe el afio 1965 como Afio de
la Cooperacibdn Internacional, El afio 1965 srri el vi-
gésimo aniversario de la creacidén de las Naciones
Unidas. Es muy opoirtuno que un aniversario tan im-
portante se celebre de forma significativa para todos
aquellos cuya salvacibn y existencia se encomend6 a
las Naciones Unidas: es decir, para todos los pue-
blos del mundo, En el afio 1965 se compiletara tam-
bién la primera mitad del Decenio para el Desarro-
llo, y se cree que no podrfa encontrarse ning'ma
forma més adecuada de celebrar esa ocasiétn gue
dedicando particularmente dicho afio a la cooperacidn
internacional,

23. Es necesario ademfis examinar las cosas en su
aspecto préctico. El afio 1965 dejar4 tiempo suficiente
para realizar todos los preparativos necesarios a fin
de poner en préctica las ideas y programas que lleva
conslgo la celebracién de un Afio de la Cooperacitn
Internacional., Naturalmente, hay mucho por hacer,
pero se han establecido con tanto cuidado los cimien-
tos para emprender las variadas y diffciles tareas
que se presentan, que no es solamente cortesia lo
gue nos permite expresar, en el parrafo 2 de la pacte
dispositiva, nuestra gratitud sincera y profunda a la
Comisi6n Preparatoria por la labor realizada.

24, Estoy seguro de que los miembros de la Asam-~
blea no desean que entre en detalles sobre los cri-
terios generales, las actividades sugeridas y las
propuestas sobre publicidad recomendadas por la
Comisién Preparatoria en el informe [A/5561] que se
acaba de presentar, Baste decir r e se propone poner
de relieve las actividades existentes que entrafian
cooperacibtn internacional. De esta forma, el fin del
Afio de la Cooperacién Internacional no implicar
ninguna disminucién de actividad, ninguna reducci6n
de entusiasmo y ninguna interrupcién del progreso
realizado, Ademés, una evaluacidn de lo que se estd
haciendo, una evaluacién de lc¢ que se ha conseguido
¥ lo que puede conseguirse y una reorientacion, si es
necesario, de los planes ya establecidos, son los
cimientos sobre los que puede construirse un futuro
més seguro y eficaz.

25, El parrafo 4 de la parte dispositiva pide a todos
los Estados miembros, a los organismos especiali-

vy

zados, al Organismo Internacional de Energfa At~
mica y a las organizaciones no gubernamentales in=-
teresadas quz tomen nota de la designacién del afio
19665 como Afio de la Cooperacién Internacional, que
den la mayor publicidad posible a las actividades de
cooperacibn internacional que han desarrollade y que
formulen los planes y programas que consideren ade-
cuados para la consecucitn de los objetivos del Afio
de la Cooperacitn Internacional, De esta forma, todos
esos oiganismos, aparte de cada Estado miembro en
particular, tendrén libertad para emplear los medios
que sean mis adecuados, a la vista de circunstancias
particulares, para actuar lo més eficazmente posible,
No se atentari en modo alguno contra la soberania
nacional y cada pafs tendr& libertad para hacer lo
més posible a su modo,

26. Para constituir la Comigién Preparatoria se
previé que la integraran doce miembros como maxi~-
me, designados por el Presidente de la Asamblea
General en el decimoséptimo periodo de sesiones, y
se propone gue se establezca un comité semejante
que se encargue de todas las tareas adecuadas para
un 6rgano de esa naturaleza, Ese comité trabajari,
sin duda alguna, con el vigor y eficacia desplegados
por la Comisién Preparatoria y, también sin duda,
conseguiré el mismo éxito.

27. El efecto combinado de los pfrrafos 6y 7 de la
parte dispositiva serfa invitar a todos los listados
Miembros, a los organismos especializadog de las
Naciones Unidas, al Organismo Internacional de Ener-
gia Atbmica y a las organizaciones no gubernamen-
tales interesadas, a que proporcionen al Comité, en
el grado y modo que puedan considerar adecuado,
informacidn acerca de sus planes y proyectos y acti-
vidades para el Afio de la Cooperacién Internacional.
Permfitanme que indigue a la Asamblea que esa me-
dida dejari a los Estados Miembros y a los demés
organismos intervsados la libertad més amplia en
cuanto a la realizacibtn de sus actividades, La invita-
cion s6lo se refiere a que, dentro de los lfmites que
se consideren adecuados, proporcionen al Comité in-
formaciotn disponible, La razbn para ello es clara.
Por una parte, cada pafs y cada organismo u organi=-
zacién deben considerarse totalmente libres para ele-
gir su propio modus operandi. Carda pafs, cada orga-
nismo, cada organizaci6n, estari en mejor situacién
que nadie para juzgar cuil es el modo més conve-
niente, mas eficaz y més satisfactorio de llevar a
efecto la celebracion del Afio de la Cooperaci6tn In-
ternacional, Al mismo tiempo, nada se pierde, y en
cambio se ganari mucho, proporcionando informaci6n
al Comité, que estari encargado de la tarea de esta-
blecer y coordmar planes para la celebracién del Afio
de la Cooperacion Internacional después de haber te-
nido en cuenta toda la informacidn recibida de Esta-
dos Miembros y de los organismos y organizaciones
interesados.

28, Ademés, esto permitirf que el Comité esté en
condiciones de organizar y preparar las actividades
adecuadas que habrAi .- emprender la propia organi-
zaci6én de las Naciones Unidas. Al hacerlo asf, el
Comité tendrd en cuenta el informe de la Comisibn
Preparatoria a que me he referido més de una vez,

29, El parrafo 8 de la parte dispositiva del proyecto
de resoluciotn pide al Secretario General gque facilite
los servicios necesarios para promover ydesarrollar
el Afio de la Cooperaci6on Internacional, Pero esta
peticion se hace teniendo presente la precaria situa-
ci6n econbmica de las Naciones Unidas y, por lo
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tanto, la peticidén de servicios se hace dentro de las
actuales limitaciones presupuestarias, No se tiene
intencion de que ‘la celebracioén del Afio de la Coope-
racién Internacional imponga ninguna carga conside-
rable sobre los recursos financieros de nuestra Or-
ganizaci6n, ya aprovechados al méximo. Ademtis, el
Secretario General tendra en cuenta naturalmente, al
atender esta peticién, el papel particular que desem-
peiiarfin lay propias Naciones Unidas, aparte de los
Estados Miembros, los organismos especializados y
otros organismos. Ademés, a fin de que ia Asamblea
General esté plenamente informada del progreso de
los trabajos y mantenga control y direccién totales
sobre cualesquier actividades que las Naciones Uni-
das desempeiien, el pArrafo 9 de la parte digpositiva
plde al Comité que presente un informe provisional a
la Asamblea General en su decimonoveno perfodo de
sesiones,

30. Espero haber dicho lo suficiente para convencexr
a todos los miembros ayuf presentes de que este
proyecto de resolucifn, tanto por s. naturaleza como
por sus efectos, trasciende los lfinites de la polé-
mica. No impone carga financiera, ni de otro tipo, a
ningGn Estado Miembro, Estoy seguro de que ning(n
Estado Miembro considerari oneroso dar la mayor
publicidad posible a las actividades de cooperacién
internacional en que participe en la actualidad, asf
como a sus esfuerzos para fortalecer y ampliar esas
actividades. Y estoy convencido también de que nin-
gin Estado Miembro considerari una carga la for-
mulacién y ejecucién de planes y programas que con-
sidere adecuados para la consecuci6én de los objetivos
del Afio de la Cooperacibén Internacional, No ge ejer-
ceri presion exterior alguna sobre ningin Estado
Miembro ni organismo, y tampouo los esfuerzos co-
ordinadores del Comité influirfin ni obstaculizarén el
control y sutoridad de cualquier Estado Miembro o
cualquier organismo en cuanto a la ejecucibn de sus
propuestas y objetivos para la celebracitn del Afio de
la Cooperacién Internacional. Teniendo en cuenta esos
factores no deberfa ser diffcil a ningtin Estado Miem-
bro dar su apoyo al proyecto de resolucién que tene-
mos ante nosotros,

31, Permftanme, para terminar, que sefiale que la
presentacién de este proyecto de resolucién no es en
modo alguno un intento de inocular la euforia — en-
fermedad temible — a los Miembros y organismos de
esta Organizaci6n, ni mucho menos darle libre curso
en un mundo desprevenido. Este proyecto de resolu-
¢ibn no esti animado por un espiritu de suficiencia.
No se trata de que pretendamos ensalzarnos ni si-
quiera felicitarnos. No desconocemos la gravedad de
los problemas que tenemos planteados ni las conse-
cuencias llenas de peligros gue tendrfa la falta de
éxito en su soluci6n., No tenemos ningln prop6sito de
dormirnos sobre nuestros laureles ni de darnos por
satisfechos con el camino recorrido hasta ahora, Lo
que hay en este proyecto no es sino la comprensién
practica de que la discordia y los conflictos interna-
_cionales estorban nuestra visién en todcs los conti-
nentes y que el cumplimiento de nuestra Carta nos
ex‘ge adoptar todas las medidas pacificas para esta-
blecer la armonia y la cooperacién, Se tiene la con-
viceibn de que el medio més eficaz de lograr ese
cambio es afianzar y ampliar las bases ya existentes
de la cooperacibn internacional, Para alcanzar una
cooperacifén internacional mayor debemos lograr que
los pueblos de todas las naciones se den cuenta de la
naturaleza y alcance de la cooperacidén internacional
actual, de los éxitos ya obtenidos,'de sus posibilida~-

des de expansién y de realizaciones aun mayores y
de su capacidad para reducir las tensiones y las cau~
sas de los conflictos.

32. Por estas razones, las delegaciones que han pa-
trocinado este proyecto de resoluci6n tratan de que
todas las demés delegaciones aqui presentes presten
su apoyo a esta noble empresa dando su aprodacién
unfnime al proyecto de resolucion,

33. El PRESIDENTE: Antes de conceder la palabra
al siguiente orador que figura en la lista, deseo de-
clarar que, a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto
en el artfculo 154 del reglamento, el Secretario Ge-
neral me ha informado que la aprobacién delproyecto
de resolucién A/L.433/Rev.1 no ocasionari ningfin
gasto adicional durante el ejercicio econfmico de
1964,

34, De conformidad con el paArrafo 5 de la parte dis~
positiva del proyecto de resolucibn, la Asamblea de-
cidirfa establecer un Comité del Afic de la Coopera-
0ién Internacionai, integrado por doce miembros como
méximo, que serfan designados por el Presidente de
la Asamblea General,

35. Teniendo en cuenta que, en virtud de la resolu-
cién 1798 (XVII) de la Asamblea General, esos miem-
bros deberfn ser representantes de gobiernos, las
Naciones Unidas no tendréan que reintegrar ningunode
los gastos que ocasionen los viajes o las dietas dé
los mismos. Adem#is, se supone que el Comité se
reunirfa en la Sede y orgenizarfa sus trabajos de
manera que coincidieran con el programa de confe-
rencias que ha de aprobarse para 1964 y utilizarfa
alguna de las pocas salas de conferencias que estarfn
disponibles el aiio pr6ximo,

36. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 8 de la
parte dispositiva del proyecto de resolucién, la Asam-
blea General pedirfa al Secretario General que, te-
niendo en cuenta la participacién de las Naciones
Unidas en el Afo de la Cooperacién Internacional,
facilitase, dentro de las actuales limitaciones presu~
puestarias, todos los servicios necesarios para pro-
mover y desarrollar el Afio de la Cooperacibn Inter-
nacional,

37, El Secretario General entiende que, en virtud de
ese pirrafo, se le autoriza a satisfacer las solicitu-
des gue pueda formular la Comisién para que se pre-
paren y se pongan al dfa ciertas compilaciones de los
tratados, segln se ir.dica en elincisoe)del parrafo 17
del informe de la Comisién Preparatoria [A/5561].

38, Sr, ENCKELL (Finlandia) (traducido del fran-
cés): Mi delegacidn ha tenido el privilegio de partici-
par en los trabajos de la Comisifn Preparatoriay,
concretamente, en la elaboracién del informe que la
Asamblea General examina hoy [A/5561], Nos ha sa-
tisfecho de modo particular observar el clima de
cocmprension que ha reinado constantemente en el
seno de la Comisibn, 1o que nos ha permitido proce-
der, con un espiritu en todo momento digno del objeto
de nuestros trabajos, a conversaciones fructuosas, y
concluir nuestras labores sin haber tenido que recu~
rrir ni una sola vez a votacién, como acaba de sefia-
lar con toda raz6n aquf mismo el Relator de la Co-
misibn,

39, En nuestras deliberaciones se han aprovechado
en gran medida de las valiosas contribuciones que
muchos gobiernos han tenido la amabilidad de propor-
cionarnos, en respuesta al llamamiento que les habfa~-
mos dirigido, Los constantes contactos que nos ha
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sido posible mantener con los organismos especiali~
zados y las sugestiones que hemos tenido la satisfac~
ci6n de recibir de organizaciones no gubernamentales
han aclarado también en forma notable los términos
del proklema cuyo estudio se nos habfa confiado,

40, De esas multiples relaciones y del gran nimero
de contactos que hemos tenido ocasién de mantener
al margen de nuestras reuniones, mi delegacién, por
su parte, ha obtenido la gran ventaja de ver con ma~-
yor claridad lo que serfa conveniente y posible hacer
figurar en el programa de un afio de cooperacion in-
ternacional que sge celebraria en 1965, es decir, du-
rante el aho en que las Naciones Unidas cumplirén el
vigésimo aniversario de su fundacibn,

41, Nosotrcs deseamos que ese vigésimo aniversa-
rio se celebre bajo el signo de la cooperacibn inter-
nacional, En consecuencia, hemos congiderado que
efectivamente serfa de desear que, seg(n sugiri6 la
Asamblea General en su resolucion 1844 (XVII), ha-
gamos de este afio de aniversario un Afio de la Co-
operacion Internacional, Mi delegacitn considera que
de ese modo podrfamos asegurar la mayor trascen-
dencia posible para sl Afio de la Cooperacién Inter-
nacional y, al mismo tiempo, dar un caricter de ma=-
yor valor prdctico a las manifestaciones a que dara
lugar ese vigésimo aniversario. Una fecha posterior
habria dejado, sin duda alguna, mAs tiempo para los
preparativos. Pero, a nuestro juicio, conviene no
desaprovechar una ocasibn tan propicia, Mi delega-
cibn, en consecuencia, esti totalmente de acuerdo
con los autores del proyecto de resolucién que acaba
de presentar tan brillantemente el representante de
Trinidad y Tabago, con el deseo de que la Asamblea
designe al afio de 1965 como Afio de la Cooperacién
Internacional,

42, (Cual seria el objetivo y el caricter de un afio
semejante? A este respecto, y en varias oportunida-
des, he tenido ocasi6tn de celebrar, fuera de las Na-
ciones Unidas, q¢onversaciones en las gque he tenido
que disipar ciertos errores acerca de nuesgtra idea,
En este recinto nadie considera al Afio Internacional
como un equivalente, en el plano internacional, de
una semana del altruismo al final de la cual todo
volverfa a la situaci6n anterior, Todos los aqul pre-
sentes sabemos que serfa vano imaginar que vamos a
encontrar stbitamente la posibilidad de solucionar
problemas diffciles, que, por razétn de su caricter
complejo y debido a qua han dado lugar a polémicas,
nos han preocupado aquf o en otra parte durante mu-
cho tiempo, Y tampoco tiene nadie el prop6sito, sin
duda, de aprovechar la ocasiébn para decir que todo
va bien en el mundo internacional,

43. Evidentemente, se trata de otra cosa. La lauda-
ble iniciativa del Primer Ministro de la India, sefior
Nehru [véase 1051a, sesibn, parr. 38], tenfa ante todc
por objeto difundir el conocimiento del alcance de la
cooperaci6tn internacional tal como se realiza en
nuestros dfas, los resultados conseguidos y ladimen-
8i6n de los programas que se estin ejecutando, De
ese modo, se podria corregir la idea que la mayor
parte de la gente se forja sobre las posibilidades de
servir provechosamente los intereses comunes de la
humanidad. Esas sensatas ideas fueron recogidas en
nuestra resolucién del afio pasado; fueron ampliamen~
te comentadas aquf mismo hace un afio — el informe
de la Comisién Preparatoria asf lo demuestra —,
figuran en lugar oportuno_en el proyecto de resolu—
cibn que ahora nos han présentado [A/L.433/Rev.l] y
acaban de ser magistralmente expuestas por el re~

presentante de Trinidad y Tabago. No insistiré en
ello,

44, La aceleraci6tn que ohservamos en el desarrollo
de las relaciones internacionales, las enormes trans-
formaciones que nos han conducido a este sistema
planetario en el que, por vez primera desde el prin-
cipio de la historia, el mundo polftico que actta coin~-
cide casi exactamente con el mundo geogréfico.,..;
todos estos grandes acontecimientos se han producido
en menos de veinte afios,

45, En el curso de esos mismos veinte afios se ha
creado el gigantesco sistema de las Naciones Unidas,
gue ha introducido en las esferas méis diversas for-
mas de accion internacional hasta entonces inéditas
en su mayor parte, basadas en la ayuda mutua, en la
solidaridad, en los esfuerzos emprendidos en com(n,
y Se han dado nuevas maneras de actuar y dado nue-
vas razones para las esperanzas, Todo esto, repito,
se ha realizado en menos de veinte afios.

46, Asf, pues, nada tiene de extrafo que al mismo
tiempo se haya producido, un poco por todas partes,
una seria disparidad entre lo que realmente ocurre y
lo aue piensa y sabe el gran pGblico, incluso el pG~
blico ilustrado, comprendidas incluso las gentes que
se preocupan de los aco.tecimientos internacionales.

47. Con razé6n se habla a veces — y mi Ministro de
Relaciones Exteriores lo ha hecho aquf recientemen-
te — de la barrera del silencio que envuelve una par-
te tan importante de la obra de las Naciones Unidas.
El gran pablico casi no conoce los grandes progra-
mas que dependen del Consejo Econémico y Social.
El-Decenio de las Naciones Unidas para el Desarro-
1llo estd lejos de haber alcanzado la publicidad que
merece, El 85% del personal del sistema de las Na-
ciones Unidas, que trabaja en el primer gran esfuerzo
sistemAtico de cooperacitn internacional en las es-~
feras econbmica y social, es ciertamente uno de los
fendmenos méas importantes de nuestro tiempo, Pero
su trabajo no esta a la vista,

48, Asf, pues, nos parece urgente y necesario que
tratemos de remediar esta situacion, Conviene que
sean cada vez méas las personas que tengan concien~
cia de lo que se ha alcanzado y lo que esti realizén-
dose en este inmenso taller que dominan, dirigen y
simbolizan las Naciones Unidas, Conviene que au-
mente ripidamente el ntmero de los que sedan cuen-
ta plenamente de los nuevos deberes, de las respon-
sabilidades mayores que a todos nos incumbienacausa
de la creciente interdependencia del mundo,

49, Efectivamente, la ampliacién, tan diffcil como
necesaria, de los conceptos tradicionales de interés
nacional, no puede hacerse sin el concurso y el apoyo
de una opinién, ampliamente conocedora tanto de la
necesidad como de las posibilidades de una accitn
internacional, que esté plena y verdaderamente a la
altura de la situaci6n del mundo actual, de las exi-
gencias del tiempo presente,

50. Asi, pues, mi delegacitn cree que la obra mis
atil que pedemos hacer es la de situar, en el centro
de nuestros programas para el Afio de la Coopera-
cibn, la enseflanza de la cooperaci6n, los resultados
que ha alcanzado, las posibilidades de que dispone,
las necesidades que presenta,

51. Serfa Gtil tratar de rec” blecer en el Animo de
las gentes el equilibrio entre lo que se ha hecho y lo
que queda por hacer, subrayando, en lugar de lo in-
quietante, lo que podrfa servir de inspiracion, Por el
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bien de la causa gue gueremos defender aquf, debe-
mos tratar de convencer a la mayor parte posible de
la opinién de que no hay nada tan apasionante o, por
emplear una palabra de moda, tan sensacional como
este combate cuerpo a cuerpo que a sabiendas hemos
entablado con las causas profundas del temor, del
odio, del hambre, de la enfermedad, de la ignorancia
y de la miseria, y que no hay nada tan espectacular
como la retirada que, al mancomunar nuestras fuer-
zas, hemos infligido a esos adversarios del género
humano,

52. Dicho de otra forma, se tratarfa de poner de
relieve, no nuestras divergencias de opini6n, sino
nuestra unanimidad, las esferas en que ya hemos
encontrado forma de obrar unidos en beneficio de
todos, las grandes obras ya realizadas y las que
estin en curso de ejecucibn,

53. Las ventajss de un programa semejante serfan
dobles, y la Asamblea ya 1o ha dicho en la resolucién
que adopt6é por unanimidad el afio pasado, FPor una
parte, al subrayar la necesidad amplia de coopera-
clén y solidaridad entre las naciones, contribuiria
sin duda alguna & crear un clima més propicio a la
solucién de los grandes problemas que hoy examina~-
mos aqui, Por otra parte, aumentaria evidentemente
el apoyo con el que tanto necesita contar la labor de
cooperacién que se desarrolla actualmente, que, si
no tomamos medidas, corre el riesgo de que la co-
nozcan tan s6lo los especialistas.

54, Si es eso lo que nos proponemos hacer, la cues~
ti6n que se plantea es la de cbmo hemos de proceder,
El informe de la Comisién Preparatoria contiene un
cierto ntmero de indicaciones al respecto, que co-
rresponderfa al nuevo Comité precisar y desarrollar
si la Asamblea decide crear ese Organo, No obstante,
desearfa decir desde ahora que, a juicio de mi dele-
gacibén, cada Estado Miembro sabri mejor que nadie
lo que le conviene hacer y cémo hacerlo para alcan~
zar en la mejor forma posible los resultados desea~
dos, Las diferencias son tan grandes de un pafs a
otro, tan grande es la variedad de los medios de ac~
cién de que disponemos cada uno de nostros, que se-
ria diffcil, y probablemente carente de utilidad prac~
tica, elaborar un plan detallado para un pafs tipo que,
con toda seguridad, no existe. Quiero afladir que mi
delegaci6n cree también necesario dejar la mayor
libertad posible a los organismos especializados y a
las organizaciones no gubernamentales en las activi-
dades que deseen emprender en esta ocasién dentro
de sus esferas respectivas, Pero deseo seifialar quie,
sin su concurso activo, el éxito del Afio de 1a Coope-
racibn Internacional se verfa gravemente comprome-
tido y sin duda serfa de desear que el futuro Comité
previsto por el proyecto de resolucibn pudiese coor-
dinar los esfuerzos a fin de proporcionar a todos el
méximo de posibilidades.

65. Para que los Estados Miembros puedan actuar
con la mayor eficacia posible, habréin de asegurarse
el éxito mediante el concurso activo de los 6rganos
internacionales competentes, que podrfan proporcio-
narles documentacién y material abundantes sobre la
obra actual y pasada de cooperacién internacional,
Esa es una de las ventajas, y no de las menores, de
las evaluaciones que prevé el informe de la comisibén
y que, recapacitando sobre los resultados obtenidos,
nos permitirfa ante todo sefialar y medir el camino
recorrido hasta ahora, principalmente en las esferas
relativas a los programas de desarrollo,

56, Tal vez sea oportuno, para méis claridad, sefialar
que mi delegacién no entiende por programas del Afio
de la Cooperaci6n todas aquellas actividades a que se
dedicarén las organizaciones internacionales en 1965,
Asf, por ejemplo, que yo sepa, nce se ha tratado de
englobar en esos programas los trabajos del vigésimo
perfodo de sesiones de la Asamblea General,

57. En nuestra opinién, el Afio de la Cooperacibn no
puede ser ni una culminacién ni un nuevo punto de
partida, Si los esfuerzos que aquf desarrollamos para
resgolver nuestros problemas tuviesen necesidad de
un estimulante de esta naturaleza — cosa que yo no
creo — gerfa preciso que al principio de cada uno de
nuestros perfodos de sesiones proclamisemos que
deberid ser un perfodo de sesiones de cooperacifn,

58. Si deseamos fortalecer la idea de que lo que ha-
cemos dentro del gran sisteina de las Naciones Unidas
es no sbélo beneficioso y til, sino también necesario;
si queremos que arraigue mas hondamente en los es-
piritus la idea de cooperacitn activa, serfa aconseja-
ble indudablemente que cuidfsemos de no lanzarnos
en esta ocasién a empresas que puedan llevarnos a
fracasos ocuyas repercusiones sirvan paradesengafiar
més que para convencer,

59. A mi delegacibn, por su parte, le parecerfa di-
ffcilmente justificable una reforma de nuestros ca-
lendarios sncaminada a aplazar o a avanzar algunas
de nuestras actividades con el Gnicofin de hacer coin-
cidir su fecha con el Afio de la Cooperacibn. Es obvio
que aqui continuaremos activamente nuestros trabajos,
con o sin Afio de la Cooperacidn, y que ese Afio de la
Cooperacién debe dedicarse esencialmente a facili-
tarnos el cumplimiento de nuestras tareas, asegu-
réndonos un apcvo més amplio y difundiendo, por el
mindo entero, el entendimiento acerca de la verda-
dera naturaleza de lo que se hace bajo los auspicios
de las Naciones Unidas,

60. Hace pocas semanas, el Ministro de Relaciones
Exteriores de Finlandia dijo en este mismo lugar que
tenfamos razones para pensar que evolucionamos ha-
cia una cooperacién activa, por encin:a de las fronte-
ras ideol6gicas, en pro de la realizacivi. de los obje-
tivos de la Carta. Permitanme que cite sus palabras:

"Tal colaboraci6n, lejos de impedir que sigamos
siendo fieles a nuestras obligaciones nacionales, a
nuestros ideales y convicciones, es neceggria para
el progreso del interés nacional de cada uno de
nosotros., En realidad, la necesidad de la coopera-
ci6n internacional nunca se ha hecho sentir tanto ni
con tanta intensidad como hoy. Quizs uno de los
acontecimientos més importantes de las Naciones
Unidas sea el haber logrado que se comprenda cada
vez mejor la interdependencia y la nueva voluntad
de trabajar juntos a fin de encontrar los medios y
mbtodos de conciliar intereses divergentes,

"Pero esto tiende a quedar oscurecido ante la
opinién phblica debido a los fracasos y dificultades
de la cooperacifn internacional, Por eso me parece
que convendria hacer todo 1o posible para romper
la barrera del silencio que rodea muchfsimas de
las cosas que estfin haciendo en la actualidad las
Naciones Unidas, Acogemos con satisfacci6n la idea
del Primer Ministro Nehru de designar un afio de
la. cooperacién internacional con objeto de concen-
trar mis atenci6tn en lo que se hia realizado en co-
laboracién y en las actividades que se llevan ahora
a caebo con éxito, ¥ también en cooperacibn, Creo
que asf obtendremos mayor comprensibn y més
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apoyo para la labor de las Naciones Unidas y de
este modo ampliaremos nuestra oportunidad de ac-
ci6n futura® [1225a. sesibn, pArrs, 12 y 13].

gl. He ahf lo que, a nuestro juicio, conviene hacer,
y lo que sin duda podri hacerse con el concurso de
todos los Estados Miembros, si la Asamblea, al apro-
pbar el proyecto de resolucién que le ha sido presen-~
tado, decide pasar ahora a la segunda etapa, mucho
més importante que la primera, de los preparativos
para el Afio de la Cooperaci6n Internacional.

62, Sr. EL-ZAYYAT (Reptblica Arabe Unida) (tra-
ducido del inglés): Desde esta tribuna se han pronun-
ciado muchos discursos 1lenos de tengibn, inspirados
por el temor que experimenta el hombre por su exis-
tencia, sus derechos y su seguridad. A lo largo de
los afios el temor ha sido el leitmotiv de 1a mayorfa
de las palabras aquf pronunciadas. Pero al venir hoy
s esta tribuna no me mueve el temor, sino la espe-
ranza, Participando en los trabajos de la Comisibn
Preparatoria del Afio de lp, Cooperacién Internacional
he tenido la oportunidad de buscar los sintomas de la
salnd del mundo, més que la manifestacién de los
males que le afligen, y he podido ver que este mundo
estd mucho még sano de lo que creemos,

63, Han transcurrido més de dieciocho aifios desde
que se adoptd la Carta y nacieron las Naciones Uni-
das y en el curso de ellos hemos sido testigos de si-
tuaciones angustiosas y de conflictos, de guerras li-
mitadas y de tragedias sin limites. Pero también es
cierto que nosotros, los pueblos de las Naciones '™mi-
das, hemos preservado a esta generacibn del flagelo
de la guerrs y hemos contribuido a reafirmar la fe
en los derechos fundamentales del hombre, en la dig-
nidad y el valor de la pergsona humana, y en la igual-
dad de derechos de hombres y mujeres y de las na-
cicnes grandes y pequefiag, Durante los dieciocho
afios transcurridos muchas nuevas naciones, libera-
das del colonialismo, han hallado un puesto en esta
Asamblea y muchos hombres que hace dieciocho afios
carecfan de libertad para entablar amistades pueden
hoy prestar libremente su contribucitn a la causa de
la amistad internacional, Hemos contribuido a promo-
ver el progreso gocial y a elevar el nivel ds vida
dentrc de un concepto més amplio de la libertad en
regiones cada vez mayores de nuestro universo., Y
hemos llegadec a comprender — y esto es de suma
importancia — que el mundo actual constituye una
unidad cuya seguridad es indivisible y cuyo progreso
estriba en librar una luchs mancomunada en pos de
un objetivo comfn, {Quién habrfa pensade, en el mun~
do destrozado de hace dieciocho afios, que ibamos a
llegar tan lejos en nuestra aceibn comGn?

64, Las conferencias celebradas en esta Organiza=-
ci6n mundial y en sus organismos especializados han
hecho que pongan a contribuci6n sus intelectog hom-
bres y mujeres de més de un centenar de naciones,
que afio tras afio se han venido reuniendo, y de sus
reuniones ha surgido una {radici6n de esperanza y de
huena voluntad, Cada uno de esos dieciocho afios que
ha pasado sin que se desencadenase una guerra mun-
dial ha sido una inversitn en un futuro sin guerras,
Cada uno de esos dieciocho afinos ha sido una inver-
8i6n en un mundo nuevo, en un mundo de competencia
pacfiica y de cooperacién constructiva,

66, Las Naciones Unidas.han declarado sus prop6si-
tos en cuatro phrrafos del Artfculo 1 de su Carta, En

los plrrafos tercero y cuarto las Naciones Unidas
declaran que se proponen:

"Realizar la cooperacidn internacional en ia solu-
cién de problemas internacionales de carfcter eco-
némico, social, cultural o humanitario, y ...

"Servir de centro que armonice los esfuerzos de

las naciones por alcanzar estos prop6sitos comu~
nes."

Esos dos pfirrafos son los que definen la clase de paz
que el hombre estima digna de disfrutar, porque la
paz a que asplramos es una paz activa, no negativa
o dormida, sino vital y productiva, Y esta clase de
paz puede resistir la violencia de las controversias
y los conflictos.

66. Si hastu ahora nos hemos salvado de la guerra
termonuclear, si estamos vivos hoy, ello no s6lo se
debe a los elementos de disuasiéndel Estey del Oeste
sino a esas reservas de buena voluntad y de esperan-
za que gradual 'y calladamente se han ido formando
gracias a muchos esfuerzos en pro de la cooperacidn
internacional que han pasado inadvertidos. Permftan-
me que oite brevemente unos cuantos ejemplos de
dichos esfuerzos, elegidos al azar,

67. Existe actualmente en el Oriente Medio y en el
Africa Oriental un sistema de lucha contra la lan-
gosta, Cuando esos enjambres de voraces langostas
se lanzan sobie las Aridas tierras de Africa y del
Oriente Medio, cualquier zona provista de vegetacibn
estd amenazada y, con ella, todas las personas que
viven de sus cultivos, Este sistema de preverziin
internacional y de defensa cooperativa no sblo es
conveniente, sino esencial,

68. En este momento navegan por el océano Indico
42 barcos que llevan a bordo hombres de ciencia de
més de veinte naciones. Egos hombres de ciencia
cooperan entre siy con otros especialistas del Este,
del Oeste y de pafses no alineados a fin de realizar
un estudio a fondo de las especies biolégicas de ese
océano, Tal estudio no solamente proporcionari nue-
vos y valiosos conocimientos en diferentes esferas
clientificas, sino que también se traduciri en una can-
tidad mayor de alimentos para todos los hombres,

69. En una reciente reunidén celebrada en Addis Ahe-
bad/, todas las naciones de Africa decidieron crear
conjuntamente un Banco Africano de Desarrollo y
ahora continfian cooperando para que ese banco fun-
cione en bien comfn de todos los pafses en desarro-
Ho del continente,

70, Actualmente ios Estados Unidos de América y la
Unib6n Soviética éstin cooperando en el Polo Sur.
Desde esta tribuna, y en el afio en curso [1209a, se-
si6n], hemos ofdo c6mo el Presidente Keanedy, delos
EE,UU,, hacfa un llamamiento en pr¢ de la coopera-
ci6n de su pafs y de la Unibn Soviética en el espacio
ultraterrestre,

71, Las distintas naciones de América Latina ad-
vierten actualmente que tienen necesidad de una ma-
yor cooperaci6n, que serfa provechasa para todos y
que, a veces, lag naciones pequefias aportan ventajas
a los pafses grandes, Hombres de ciencia latinoame-
ricanos han cooperado con mis colegas de los Esta-
dos Unidos para descubrir la causa de ciertas en-
fermedades de las plantas y preparar su tratamiento,

1/ Conferencia en la cumbre de Estados Africanos Independientes,

celebrada en Addis Abeba del 22 al 25 de mayo de 1963,
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72, Los pafses escandinavos, que poseen diferentes
sistemas politicos y sociales, estin recogiendo los
frutos de su cooperacién en el Consejo de palses
nérdicos y reciben grandes y valiosos dividendos en
beneficios econémicos y sociales.

73. Los Estados de la Europa oriental cooperan
entre sf » con otros muchos palses, Se destaca en
esta esfera la asistencia prestada por Rusia para la
construccibn de la gran presa de Aswan.

74. En el momento actual, las estaciones meteorol6-
gicas nacionales de muchas capitales del mundo estan
entregadas a realizar experimentos y estudios coope-
rativos en relacibén con el Afio Internacional de Acti-
vidad Solar Minima, En 1965, la Organizacién Meteo-
rol6égica Mundial tendra cien afios de existencia, lo
que supone un sigio de cooperacibébn internacional con
resultadcs valiosos y tangibles.

75. Segln dijo desde esta tribuna el Ministro de Re-
laciones Exteriores de mi pafs al principio del actual
perfodo de sesiones, el valeroso esfuerzo cooperativo
que han realizado muchas naciones salvari para el
mundo, y para una RepGblica Arabe Unida agradecida,
los monumentos histéricos de Nubia, En la semanaen
curso se firmaran en El Cairo varios contratos con
compafifas de Alemania, Suiza, Italia, Francia y la
Repliblica Arabe Unida a fin de iniciar les trakajos
destinados a salvar los templos de Abu Simbel,

76. Como se ha indicado, es importante que nos de-
mos cuenta del volumen de la cooperacién que se est!
llevando a cabo. La dinimica de la historia tiende a
que la cooperacibn sea cada vez mayor. Actualmente
es posible celebrar el referido Afio de la Cooperacibn
Internacional, lo que no habria sido posible hace unos
cuantos afios. Las Naciones Unidas son sin duda el
vehiculo y el lugar apropiado para un proyecto como
el indicado. El momento y ¢l lugar son apropiados y
la medida es la que corresponde tomar.

77. La Comisién Preparatoria se puso de acuerdo
en determinados criterios, y estimé que debia reco-
mendar gque se diera especial relieve a las activida-
des de caricter continuo ya existentes que implican
cooperacibén internacional, en vez de sugerir ciertas
actividades que fGnicamente hubieran de llevarse a
efecto durante el afio 1965. Como acaba de decir el
Relator de la Comisi6n, este 6rgano ha tenido en
cuenta, para llegar a tal conclusiébn, que la Asamblea
General debe considerar por separado toda propuesta
concreta destinada a recomendar nuevos sectores de
cooperacidn internacional. El proyecto de resolucitn
de las seis Potencias [A/L.433/Rev.1], que acaba de
presentar con tanta elocuencia el reprosentante de
Trinidad y Tabago, pide en el parrafo 5 de su parte
digpositiva que se establezca un Comité "que prepare
y coordine planes para el Afio de la Cooperacibn In-
ternacional®,

78. En conclusion, permftanme exponer algunas ideas,
que estan- destinadas tanto a la Asamblea como al
Comité propuesto.

79. En primer lugar, las Naciones Unidas deberfan
pedir a todas las universidades del mundo que ofrez-
can en 19656 un curso sobre los problemas relativos
a la cooperacibn internacional, adem4s de los cursos
que se dedican en la mayorfa de ellas a los proble-
mas relativos a las controversias internacionales,

80. Las Naciones Unidas deberfan invitar a los re-
presentantes de peribédicos, revistas, radio, televi-
si6n y otros medios de comunicacién de masas a que

organicen comités en todos los palses y en todas las
regiones en 1965 a fin de averiguar en qué sectores
hay una cooperacién mundial y ofrecer informacién
al respecto,

81. Las Naciones Unidas deberfan invitar a algunos
de los pensadores méis destacados del mundo para

que redacten antes de 1965 una declaracibn sobre la

cooperaci6tn internacional, que complemente la De-
claracién Universal de Derechos Humanos y la De-
claracién sobre la eliminacién de todas las formas
de discriminacién racial que adopt6 ayer la Asamblea
General [1261a, segibn].

82, Las Naciones Unidas deberfan reunir a un grupo
de hombres de ciencia destacados de todas las nacio-
res a fin de que realicen en 1965 un esfuerzo com(n
a fin de mejorar las técnicas en ciertos sectores de
capital importancia como los de la piscicultura y la
desalinizacién de agua del mar,

83, Las Naciones Unidas deberfan hacer un llama-
miento a hombres de ciencia eminentes para querea-
licen un esfuerzo concertado durante 1965, a fin de
aplicar las energfas nuclear, solar y otras fuentes de
energfa no aprovechadas a satisfacer ias necesidades
de los pafses en desarrollo,

84, Las Naciones Unidas deberfan convocar reunio-
nes de especialistas eminentes, entre ellos académi-
cos, en el campo de las ciencias politicas, a fin de
explorar nuevos medios de cooperacitn internacional,

85. Las Naciones Unidas deberian establecer un pre-
mio anual, que podrfa llamarse "Premio Dag Ham-
marskjold", de categorfa equivalente a los Premios
Nobel y Lenin, Este premio se otorgaria cada afio a
una persona, miembro o no de un gobierno que hu-
biera hecho la mayor contribuci6n a la causa dela
cooperacién internacional.

86. Esperamos que la Asamblea, por acuerdo uni-
nime, traduciri ahora la idea que nos legb el Primer
Minigtro de la India, Sr. Nehru, hace tres afios, y que
ha dado origen al proyecto de resolucibn de las seis
Potencias, en una decigiébn adoptada por un centenar
de naciones o méis.

87. Tenemos la esperanza de que cuando termine el
afio 1965 el mundo habri reconocido que las fuerzas
que actuan en pro de la construccién son mucho més
poderosas que las fuerzas de destruccion,

Sir Patrick Dean (Reino Unido), Vicepresidente,
ocupa la Presidencia,

88. Sr. VEJVODA (Checoslovaquia) (traducido del
inglés): La idea de que nuestra organizacibn, con
motivo de su vigésimo aniversario, adopte medidas
para fortalecer y ampliar la cooperacién entre las
naciones ha eucontrado una acogida favorable y ha
recibido el apoyo activo de la Asamblea General, Es
muy natural que asf sea, La cooperacibn internacio-

‘nal, en efecto, constituye uno de los prop6sitos pria-

cipales de las Naciones Unidas, segln se enuncia en
el parrafo 2 del Artfculo 1 de la Carta, y segfin cla-
ramente se desprende del espfiritu y la letra de ésta.

89. La Replblica Socialista Checoslovaca es uno de
los Miembros fundadores de las Naciones Unidas. Al
mismo tiempo, la idea de la cooperaci6ninternacional
se encuentra firmemente anclada en las tradiciones

de vida, trabajo y esfuerzos de los pueblos de nuestro

pafs. Permitaseme recordar que uno de los impor-
tantes aniversarios mundiales de 1964 fue el que la
UNESCO decidi6 celebrar con motivo del D aniver-
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gario del plan para la cooperacion permanente entre
los pafses de Europa, que, veintiocho afios antes de
que Zol6n arribara al continente de América present6
el a la sazbn rey de Bohemia a los principes y pue-
plos de Europa y que tan bien reflejael espfiritu puci-
fico y humanfstico del movimiento revolucionario més
democratico de la Edad Media: el movimiento de los
husitas de Checoslovaquia, del que nuestro pueblo se
giente orgulloso.

90, El socialismo, sisema que nuestros pueblos es-
cogieron libremente en el curso de su lucha contra
los ocupantes fascistas en la segunda guerramundial,
ha expresado de manera més exacta y explicita ese
anhelo secular, En el preimbulo de la Constituci6n
de la Repfiblica Socialista Checoslovaca se proclama
que:

"Deseamos vivir en paz y amistad con todas las
naciones del mundo y contribuir a la coexistencia
pacifica y a las buenas relaciones entre palses de
diferentes sistemas sociales."

91, En su discurso de 25 de febrero de 1963, el Pre-
sidente de nuestra Repablica, Antonin Novotny, reite-
raba que:

" ... nuestro pafs, partiendn del principio de la
polftica de coexistencia pacifica, desea mantener
buenas relaciones amistosas y pacfficas con todos
los paises del mundo,"

Asf, pues, por nuestras tradiciones y por el sistema
actual de nusstra sociedad y nuestro Estado, estamos
consagrados a la causa de la cooperacibn y de la co-
existencia pacifica.

92, Por eso la Reptiblica Socialista Checoslovaca
acepté gustosamente un puesto en la Comisién Pre-
paratoria del Afio de la Cooperacion Internacional y
ha participado activamente en sus trabajos.

93. La delegaci6n de Checoslovaquia desearfa afiadir
algunas observaciones al informe que ha presentado
la Comisi6bn, observaciones que ya ha expresado, al
menos en parte, en el curso de los trabajos de la
misma, asf como en la respuesta que dio Checoslo~-
vaquia al cuesfionario enviado por e]-Secretario Ge-
neral en cumplimiento de la resolucitn 1844 (XVII),

94, Quisiera sefialar, ante todo, que designar un Afio
de la Cooperacibn Internacional y vincularlo con el
vigésimo aniversario de la organizacién, no debe
constituir un gesto vago y sin objeto, sino que debe
estar en consonancia con el hecho trascendental de
los veinte afios de existencia de las Naciones Unidas.
Es cierto que en el pasado se han adoptado diversas
medidas destinadas a fomentar algunos aspectos de
la cooperacién entre las naciones, pero ello se ha
hecho Ginicamente en determinadas esferas; por ejem~
plo, en las cuestiones sanitarias y en la investigacion
cientifica, Sin embargo, en el caso que nos ocupa no
se trata de un concepto parcial como los indicados,
Hablamos de cooperacion y del incremento de ésta
entre las naciones en la vida internacional en general
en el sentido de la Carta. Asimismo debemos procu-
rar que la cooperacién no se reduzca a un afio, sino
que se convierta en factor permanente en la vida de
las naciones. Lo que se haga en 1965 debe conver-
tirse en un impulso destinado a lograr ese objetivo,

95. Acogemos con satisfacci6on lag diversas formas
de cooperaci6n internacional en las esferas técnica,
eientffica, econ6mica, cultural y humanitaria, cuyo
valor no debe subestimarse. Bien sabemos que gra-
cias a esa cooperacién se ha creado una tupida red

de relaciones que une a muchas personas, a diversos
sectores de actividades y a naciones enteras, y tam-
bién sabemos gue contribuye a una mejor compren-
sion mutua y, en consecuencia, también a la solucion
de graves cuestiones politicas, Pero, por otra parte,
serfa poco acertado olvidar que existen graves obs-
tdculos y peligros que podrian desorganizar esta red
de cooperacion y que, a menos que se eliminen, po-
drfan arrastrar a toda la humanidad a una catastrofe.

96. Un grave obstiaculo de este tipo, que impide el
progreso futuro de la cooperacidn internacional y ex-
cluye virtualmente de ella a ciertos pueblos, es el
que resulta de los residuos del colonialismo que atin
existen, Es diffcil fomentar y promover la coopera-
cibn entre los Estados y las naciones cuando existen
todavia en el mundo unos cincuenta millones de per-
sonas que viven bajo la opresion del sistema colonial
y a las que hasta ahora no se han dado ni garantizado
esas libertades y esos derechos fundamentales que se
proclaman en la Carta y que exige apremiantemente
la Declaracibn sobre la concesi6n de la independencia
a los pafses y pueblos coloniales, El sistema colonial
ha producido graves consecuencias en la existencia
de las naciones, en particular en las esferas ecaab~
mica, social y humanitaria, que deben desaparecer
cuanto antes. Debe garantizarse a las naciones que
han sido humilladas y explotadas durante tanto tiem-
po la posibilidad de alcanzar el nivel de los paises
desarrollados., Debe concederse asimismo atencitn
especial a la supresion de las manifestaciones del
racismo y de la discriminacion racial en todas sus
formas,

97. Constituyen un grave pehgro la carrera de los
armamentos, que continia sin cesar; la prosecuci6n
de los preparatlvos bélicos y la amenaza a la paz
mundial que ello supone. Las naciones proclamaron
en la Carta estar resueltas a preservar a las gene-
raciones venideras del flagelo de la guerra, la cual,
cuando se aprobb ese documento, estaba aln presente
en el recuerdo de las naciones, y asimismo procla-
maron su decisién de lograr una paz mundial dura-
dera. Pero hemos de admitir que hasta la fecha no se
ha alcanzado este prop6sito. Hasta ahora no se ha
asegurado definitivamente la paz del mundo. Si en
1945 los 51 Miembros fundadores tenfan atn vivo en
su recuerdo los horrores de la segunda guerra mun-
dial, hoy los ciento once Estados Miembros de la Or-
ganizacibn debemos sentirnos igualmente influidos
per los horrores de una posible guerra termonuclear.
Debemos intensificar nuestros esfuerzos encamina-
dos a lograr el desarme general y completo, que es
lo Gnico que puede garantizar el logro de dicho obje-
tivo, y, entre tanto, trabajar en pro de la consecucién
de acuerdos sobre medidas colaterales, tales comola
concertacién de un pacto de no agresibn entrelos Es-
tados miembros del Tratado de Varsovia y de la
OTAN, la reduccibtn de los presupuestos militares,
el establecimiento de zonas desnuclearizadas en dis-
tintas regiones del mundo, y las medidas destinadas
a evitar los ataques por sorpresa y a reducir las
fuerzas extranjeras en los dos Estados alemanes.

98. Otro grave obstlculo lo constituyen las relacio~
nes desiguales y las medidas discriminatorias basa-
das en motivos polfticos que estn alin en vigor entre
los distintos pafses en la esfera de la economfa y del
comercio mundiales. La aterci6n de las Naciones
Unidas se dirige — y asf debe ser — a la préxima
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo, que deberfa contribuir a que se respete
también en la esfera del comercio y de la economia
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el principio de la igualdad de todos los paises enun-
ciado en la Carta, Se fortalecerd la cooperacibn in~
ternacional si ld Conferencia acelera el proceso de
normalizacién con miras a un ensanchamiento consi-
derable de la cooperacién econdmica entre los Esta-
dos, sea cual fuere el nivel de su desarrollo econé-
mico o sus sistemas econbmico y social, y al pleno
aprovechamiento por estos de las ventajas del co-
mercio internacional,

99, El hecho de gque no se haya logrado atn la uni-
versalidad de las Naciones Unidas impide que éstas
se conviertan en un instrumento efectivo de coopera-
ci6n internacional, La .:3gativa a restablecer los le-
gltimos derechos de la Reptblica Popular de China en
las Naciones Unidas y la oposicién a que la Repfiblica
Democratica Alemana, la ReptGblica Democratica de
Viet-Nam y la RepGblica Popular Democréitica de
Corea participen en los trabajos de las Naciones Uni-
das y de los organismos especializados, impide que
casi 800.000.000 de personas tomen parte en la solu-
cion de cuestiones politicas y de otro tipo, tanto en
escala mundial como regional. Celebrar el vigésimo
aniversario de la creacibn de las Naciones Unidas
intensificando la cooperaci6n internacional mediante
la Organizacib6n, y al mismo tiempo dejar fuera de
ésta y de esa cooperacib6n a Estados tan grandes e
importantes como los que acabo de mencionar, serfa
una paradoja, si no una hipocresfa. Loégicamente, un
gran nGmerc de personas no entenderian qué es lo
que vamos a conmemorar si no pueden univse a no-
sotros palses que desempefian un papel importante en
el mundo, En consecuencia, debemos adoptar las me~
didas necesarias para llevar a la préctica sintardan-
za el principio de universalidad en nuestra Organiza-
cib6n,

100. Por lo tanto, el Gobierno de la Reptblica Socia-
ista Checoslovaca, al contestar la carta del Secreta-
rio General de 23 de marzo de 19C3 relativa al Afio de
la Cooperacifn Internacional, indic6 que, si bien era
cierto que sobre todo en los Gltimos tiempos se habfan
logrado algunos resultados positivos iniciales en las
artividades de las Naciones Unidas relativas al fo-
mento de la cooperacion pacffica entre los Estados,
la humanidad no habfa resuelto aGn las cuestiones
méis importantes. Al mismo tiempo, el Gobierno de
Checoslovaquia sefialé que, a fin de que el afio 1965
se convirtiese en una ocasibén memorable, era nece-
sario que los Gobiernos de los Estados Miembros
realizasen esfuerzos acrecentados para eliminar los
obsticulos que antes he mencionado.

101. Acogeros con satisfaccibn los resultados con-
seruidos en este sentido durante el afio en curso,
tales como el Tratado por el que se prohfben los en~
sayos con armas nucleares en los tres medios y la
adopcidn de varias resoluciones importantes en el
actual perfodo de sesiones, y deseamos que contintie
esta tendencia.,

102. En la Comisi6n Preparatoria y en diversas
respuestas a la carta antes mencionada del Secreta-
rio General, se ha dicho que es necesariodesarrollar
- en el curso del Afio de la Cocperacién Internacional
diversas actividades que fortalezcan las modalidades
de cooperaci6n internacional que en las esferas eco-
n6émica, técnica, cientffica, cultural y humanitaria
existen actualmente en los trabajos de las Naciones
Unidas y de les diversos Estados, asf como en las
actividades de los organismos especializados y de
las organizaciones no gubernamentales, Suscribimos
por completo esas declaraciones si todas las activi-

—

dades se destinan a resolver los importantes proble~
mas mundiales a que me he referido, |
|

103. Checoslovaguia es partidaria del incremento de
esas actividades, Participa activamente en 10s tra-
bajos de varios centenares de organizaciones inter-
nacionales con diversa orientacién y con participa-
cion de entidades colectivas o individuales, y esas
organizaciones han llevado a cabo varias reuniones
internacionales en la Rep(blica Socialista Checoslo-
vaca, con el pleno apoyo de nuestro Gobierno y nues-
iro pueblo, Mencionaré, por ejemplo, la Exposici6tn
mundial de la Unibn Postal Universal, de 1962; e]
important{simo Congreso internacional de farmaco-
logfa que se celebr6 en agosto de 1963 y en el que
hubo seis simposios especializados; el Segundo con-
greso nefrol6gico internacional, reunido en agostoy
septiembre de 1963 y en el que participaron 900 es-
pecialistas de 40 pafses; el simposio de las Naciones
Unidas sobre el acero, y varios otros acontecimientos,

104. En las sugestiones que han presentado algunos
pafses se atribuye particular importancia a la publi-
cidad y a las actividades en materia de relaciones
pGblicas. Pero bien sabemos que hasta ahora no hay
mucho que dar a la publicidad, aunque sea natural
que la publicidad de los resultados favorables obte-
nidos sirva de estfimulo para nuevos esfuerzos. Esti-
mamos que debe darse la mayor publicidad posible a
las actividades que sean un buen ejemplo de fomento
del desarrollo de la cooperacion amistosa, de oposi-
ci6bn a la idea de la inevitabilidad de la guerra, de
condenacion de los prejuicios basados en el odio na-
cional ¢ racial y de la discriminaci6n, y de la lucha
contra la difusién de la propaganda bélica.

105. Sin embargo, no podemos admitir que se oculte
la existencia de los graves problemas que permane-
cen sin resolver mediante una vasta labor de publici-
dad y propaganda oficiales de actividades que fre-
cuentemente no tienen sino importancia secundaria,
Eso no coutribuirfa a la cooperaci6n internacional ni
al fortalecimiento de la «:onfianza de los pafses en las
Naciones Unidas o en la capacidad de éstas para lle-
var a cabo las tareas que les asigna la Carta. Por
eso, eg preferible que se oriente la atencion del pG-
blico mundial hacia los trabajos que hande realizarse
para fomentar y fortalecer la cooperacibn internacio-
nal. En este sentido estimamos que es no s6lo impor-
tante, sino necesario, hacer que se conozcan y com-
prendan el concepto y los principios de la coexistencia
pacffica,.

106. En el mundo actual, la Gnica base realy la con-
dicién esencial de toda cooperacibn internacional es
la coexistencia pacifica de pafses con diferentes sis-
temas sociales y econdmicos. Esa noci6n dimana del
principio de la igualdad soberana y la libre determi-
nacion de las naciones. Naturalmente, no es posible
imaginar que pueda haber cooperacibn con algunos
pafses cuyos gobiernos no estin dispuestos a reco-
nocer el derecho de los deméis pueblos a determinar
por sf mismos sus sistemas sociales y econdmicos,
y que a veces ni siquiera estfn dispuestos a recono-
cer la existencia de otros Estados si los sistemas de
éstos difieren de los suyos. En la época actual la co-
existencia pacffica es la Ginica posibilidad frente a la
perspectiva de una catistrofe nuclear. en la que la
humanidad se veria envuelta inevitablemente si triun-
fasen los esfuerzos de quienes no estin dispuestos a
reconocer la existencia de diferentes sistemas eco-
nbémicos y sociales e intentan imponer a otras nacio-
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nes los sistemas que estin en consonancia con sus
propios intereses y gustos,

107. Al proyectar las actividades que han de llevar
a cabo ius Naciones Unidas, los organismos especia~
lizados, los Estados Miembros y las organizaciones
no gubernamentales, nuestra delegacién estima que
debe prestarse atencibn especial a dos problemas,

108. El primero es el fomentode las actividades deg-
tinadas a que desaparezcan las consecuencias econ6-
micas y sociales del colonialismo, Creemos que la
clave de la liquidacitn de esos vestigios se encuentra
en la intensificacién de la industrializacibn, porgue
ésta, ademis de ser base del desarrollo de la econo-
mfa, contribuye también a resolver diversos proble-
mas sociales, Tal tendencia intensificada deberfa re-
flejarse tanto en los proyectos que se preparenen las
Naciones Unidas como en otros de carfcter bilateral.
En estrecha relaci6n con lo dicho esti la asistencia
prestada a los pafses en vias de desarrollo en la es-
fera de la capacitaciébn de su personal, esto es, de
sus cuadros técnicos, a fin de que dichos paises pue~-
dan administrar por sf mismos su economfa. La Re~
ptiblica Socialista Checoslovaca lleva a cabo deter-
minadas actividades a este respecto y continuari
realizéndolas,

109. Otra esfera impcrtante para el fomento de la
cooperacion entre los pafses es la de destacar la
trascendencia del derecho internacional como instru-
mento para la intensificacién de las relaciones amis~
tosas y pacificas entre los Estados.

110. Uno de los trabajos importantes de la Asam-
blea General a este respecto, en cumplimiento de los
Artfculos 11 v 13 de la Carta, es el de examinar los
principios generales de la cooperacibn para el man-
tenlmiento de la paz y la seguridad internacionales y
hacer recomendaciones a fin de fomentar el desarro-
llo progresivo del derecho internacional y de sucodi-
ficacién., Esta labor va adquiriendo mayor importan-
cia con la evolucién politica del mundo, Es cada vez
mis evidente la necesidad de armonizar los princi-
pios juridicos fundamentales que aplican los Estados
en sus relaciones mutuas con las condiciones que
existen en la actual comunidad internacional.

111, La Repf(blica Socialista Checosglovaca, atendien-
do a estas consideraciones, presenté en el decimo-
séptimo perfodo de sesiones de la Asamblea General
un proyecto de declaracién sobre los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de
amistad y a la cooperaciébn entre los Estados de con-
formidad con la Carta de las Naciones Unidas. La
Declaraciébn sobre los principios fundamentales de
derecho que deben influir en la coexistencia pacifica
de los Estados, igual que la Declaracién Universal de
Derechos Humanos, de 1948, y la Declaracitn sobre
la concesién de la independencia a los paises y pue-
blos coloniales, de 1960, debe constituir una respues-
ta a las insistentes demandas de la época actual, que
se caracteriza por los esfuerzos incansables que
efectan los preblos para eliminar las fuentes de
tirantez internacional existentes y crear las condi-
ciones adecuadas para que reine una paz duradera en
el mundo,

La Asamblea General resolvi6 en su resolucibn
1815 (XVII):

"iniciar, en virtud del Artfculo 13 de la Carta, un
estudio de los principios de derecho internacional
referentes a las relaciones de amistad y a la co-
operacién entre los Estados conforme a la Carta,

con miras a su desarrollo progresivo y a su codi-
ficacibn, para asegurar su aplicacién en forma més
eficaz",

112, Estimamos que la importante accién empren-
dida por la Asamblea General sobre la base de la re-
goluciébn 181% (XVII) deberfa considerarse, por su
caricter y su trascendencia, como una de las labores
que permitirén a la Asamblea contribuir considera~
blemente al logro de los objetivos que se persiguen
con la designacion del Afio de la Cooperacion Inter-
nacional, seglin se enuncian en los pairrafos iniciales
del proyecto de resolucibén que tenemos a la vista.

113, Continuaremos sstudiando atentamente las di-
versas propuestas presentadas en este debate por
otras delegaciones, Esperamos que este canje de opi-
niones pueda ayudar & los Estados Miembros, y sobre
todo al Comité del Afio de la Cooperacibtn Internacio-
nal que ha de crearse, a adoptar las medidas adecua-
das al proyectar sus respectivas actividades corres-
pondientes al afio 1965, de modo que su realizaci6n
constituya una valiosa contribucion a la causa de la
coexistencia pacifica y de la cooperaci6n de todas las
naciones del mundo,

114. Por consiguiente, apoyamos el proyecto de re-
solucién [A/L.433/Rev.1].

115, Sr. TREMBLAY (Canadi) (traducido del fran-
cés): El1 aiio pasado varias delegaciones, entre las
que se cuenta la del Canadi, presentaron una resolu-
ci6n [1844 (XVII)] que establecia una Comisi6én Pre-
paratoria encargada de examinar la posibilidad de
designar el afio 1965 como Afio de la Cooperacitn
Internacional. Canadi se felicita de las recomenda-
ciones que ha hecho esta Comisitn para poner en
prictica ese proyecto,

116, La delegacién del Canadi tiene la seguridad de
que, desde un punto de vista préctico, es muy conve-
niente consagrar un afio a fomentar la cooperacibn
internacional, ) '

117. Una de las caracteristicas nropias del siglo XX
es el inmensc progreso conseguidl en la esfera de
las comunicaciones, El mundo se ha encogido repen-
tinamente. Se hace sentir en nosotros los efectos de
acontecimientos que son anunciados de manera casi
instanténea por la prensa, la radio y la television,
aunque se produzcan en paises muy distantes del
nuestro, La presién que ejercen los periddicos, los
parlamentos y la opini6n pGblica obliga con frecuen-
cia a nuestros gobiernos a adoptar ripidamente una
posicién definida sobre tal o cual acoatecimiento.
Creo que es justo decir que el grado de interdepen~-
dencia que existe hoy dia entre las naciones consti-
tuye un fen6meno sin precedentes en la historia. Este
fenbmeno, por otra parte, va acornpafiado de una mar-
cada expansion de las actividades gubernamentalesen
casi todas las esferss. A los ojos del hombre de la
calle, estas admixnigtraciones, que crecen sin ¢cesar,
revisten un carfcter cada vez mis impersonal, Con
la marcha hacia la indugtrializacion, la expansion
gigantesca de las ciudades y el progreso de la auto-
matizacién, el hombre se siente a merced de fuerzas
que, aunque detérminan su destino, parecen escapar
fotalmente a su control.

118, EIl encuentro de estas dos corrientes del pro-
greso se hace patente sobre todo en la esfera de los
asuntos internacionales. Los peribdicos, la radio y la
televisi6n irvitan diariamente al pGblico a que sefor-
me una opinidn, a que formule juicios y a que de-
muestre un interés personal enlos asuntos mundiales,
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Pero, al mismo tiempo, lo cierto es que resulta diffcil
para la mayorfa de las personas hallar el conducto
que les permita actuar. En mi pafs, por ejemplo, hay
un interés creciente por los asuntos internacionales
y machos canadienses sienten el deseo de teney una
participacién, por pequefia que sea, que contribuya a
la soluci6n de los mdltiples problemas que agobian
al mundo.

119. Mi delegacibn, animada por este espiritu, acoge
favorablemente la recomendacion de la Comisién pre~
paratoria, segln la cual el afic 1965 serfa el Afio de
la Cocoperacién Internacional, Merced a esta inicia-
tiva podria facilitarse grandemente la tares de las
personas y grupos que, en el Canadi y en otros pal-
ses, desempeian actividades en la esfera de la coope-
racion internacional, El Afio de la Cooperacitndebera
permitirles consolidar o aumentar sus actividades, y
an emprender otras nuevas., Los organismos que
persiguen objetivos anilogos podrin entrar en con-
tacto en la esfera internacioi.cl y entablar relaciones
Gtiles y mutuamente provechosas. Gracias a la asis-
tencia y al estImulo que se proporcionen en el plano
internacional, quizis seri posible crear determinadas
organizaciones voluntarias en pafses que carecen
hasta ahora de ellas, de lo que resultarfa una cola-
boracion fructifera entre los nuevos organismos y
los que existen desde hace mucho tiempo en los de-
més pafses.

120. Uno de los aspectos positivos que presenta el
Afio de la Cooperaci6n Internacional para mi delega-
cidén es la ocasibn que ofrece a los hombres y muje-
res del mundo entero de participar personalmente en
actividades que suponen una colaboraciéndirecta. Eso
ro quiere decir, claro esti, que el Afio de la Coope-
racion Internacional no vaya & surtir efectos encuan-
to se refiere a las actividades gubernamentales. Es
inevitable que el grado de participaci6n de los gobier-
nos refleje, en gran medida, la naturaleza de las so-
ciedades que dichos gobiernos representan. En ‘el
Canad4, por ejemplo, diversas organiza¢ 1es volun-
tarias asumen funciones que, en otros pafses, estin
a cargo del Gobierno o de organismos de caricter
cuasi gubernamental, .

121. Creemos que el Afio de la Cooperacibn estimu-
lara y fomentari mfltiples actividades personales y
colectivas ein la esfera internacional, actividades que
habréan de dar un sentido mis profundo y una orienta~
ci6bn mis amplia al trabajo de los diversos grupos.
El Afio de la Cooperacitn Internacional debe repre-
sentar, sin embargo, algo méis qus la suma matemé-
tica de tales actividades. En una sinfonfa, cada ins-
trumento considerado aisladamente produce escaso
efecto, pero, er. cambio, el efecto total de las notas
que emiten los diversos instrumentos puede ser gran-
dioso, De igual modo, si se considera aisladamente,
Wit gesto de cooperaciétn realizado dentro del marco
del Afio de la Cooperaci6bn Internacional puede no re-
preseniar en apariencia méis que escaso interés; no
obstante, estamos counvencidos de que el efecto acu-~
mulativo de un gran nmero de actividades llevadas a
cabo conforme a un plan coordinado puede:producir
resultados impresionantes.

122, Deseo decir unas breves palabras sobre los
preparativos efectuados en el Canadi con miras al
Afio de la Cooperacibn, Después de publicarse el in-
forme de la Comisiébn Preparatoria, la Asociacibén
pro Naciones Unidas del Canadi convocd una reuniébn
de organizaciones voluntarias que pudiesen desem-
pefiar un papel dentro del marce del Afiode la Coope~

racién Internacional, Los representantes de esag
organizaciones han nombrado, a su vez, una juntg
provisional que estudia en la actualidad las posibili-

dades del Afio de la Cooperacibn en lo que respects

a las organizaciones voluntariag del Canadi, Es po-
sible que dicha junta recomiende la creacién de un
comité canadiense para el Afio de la Cooperaci6n
Internacional, en cuyo seno vodrian estar represen-
tadas todas las organizaciones voluntarias que deseen
tomar parte en la realizaci6bn de esos objetivos, Ei
comité canadiense estarfa encargado de decidir de
qué manera habrfan de desarrollarse sus actividades,
Es de creer que su funcién mis importante serf« la
de coordinar las actividades de las organizaciones
que lo compongan, sin establecer por s mismo un
programa de actividades, aunque reserviuaose la
responsabilidad total de la publicidad por lo que se
refiere a las actividades del Afo de la Cooperacitn,

123. Mi delegacion cree que la publicidad tiene que
desempefiar un papel particularmente importante res-

pecto del proyecto que nos ocupa. Como uno de los

objetivos del Afo es corregir la idea de un mundo
dominado por los conflictos, idea que precisamente
los medios de informacidn pGblica tienden a hacer
prevalecer, éno seri acaso el Gnico medio de alcan~
zar ese objetivo el de estimular a los responsables
de dicha publicidad a que dirijan su atencibén y la de
sus lectores u oyentes hacia los aspectos positivos
de la cooperacién internacional y a algunos de sus
innegables éxitos?

124, Las Naciones Unidas desempefiarin evidente-
mente un papel en la public. ‘ad del Afio de 1a Coope-
racién gracias a sus servicios de informacibn, pero
el principal esfuerzo deberi realizarse en el plano
nacional, Es evidente que la funciOn que desempeiiarin
los gobiernos a este respecto no seri igual en todas
las naciones. En muchos palses — y asf sucede en el
Canad4d — el Gobierno tiene una esfera de accibén re~
lativamente limitada en materia de publicidad. Por
esta razén mi delegacién ve favorablemente la reco-
mendacitn de la Comigion Preparatoria segfin la cual
debe interesarse al gran pfiblico en los aspectos con-
cretos de la cooperaci6n internacional,

125, Estimamcs que es particularmente valiosa la
idea de destinar cada uno de los meses del Afio a una
difusibén, lo mis completa que sea posible, de un as-
pecto determinado de la cooperaci6én internacional;
por ejemplo, la higiene phblica, el bienestar, la ali-
mentacion o la ensefianza, El comité cuya creaci6n
recomienda el proyecto de resolucion[A/L.433/Rev.1]
deber4, sin duda, conceder gran atenci6n a la puesta
en préctica de dicho programa, a fin de destacar en
el curso del Afio las diversas manifestaciones de la
cooperacifn internacional. Creemos que en el Canadi
y en los deméis pafses donde existe un sistema de in-
formaci6bn pGblica este método permitira a los dis-
tintos 6rganos de publicidad establecer un programa
susceptible de mantener el interés durante todo el
Afio de la Cooperacion Internacional. Egperamos que
los diarios y las emisoras de radio y television del
Canadi se sientan atraldos por la posibilidad de pu-
blicar peri6édicamente artfculos o de transmitir noti-
cias sobre las actividades de grupos o de personas de

la regi6n o de la colectividad a la que prestan sus

_servicios, ateniéndose en esa informaci6n alostemas
mensuales sugeridos por el programa global del Afi0

de la Cooperaci6n Internacional,

126. Esta idea, a nuestro juicio, ofrece igual interés
para las organizaciones voluntarias. La publicidad que

.
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ge haga en el marco del Afio de la Cooperacién Inter-
nacional habri de reflejarse, sin duda, en dichas or-
ganizaciones, cuyas actividades se pondrin derelieve
en el plano local o en el nacional,

127. La delegacién del Canadi ha lefdo cuidadosa-
mente el informe de la Comisién Preparatoria del
Afio de la Cooperacién Internacional, Aprueba sin
reservas las recomendaciones que figuran en el mis-
mo, comprendidas las que se refier=: : las activida-
des que estarfan a cargo de las XNaciones Unidas,
Estimamos que a la luz de las propuestas que figuran
en el proyecto de resolucibn la Secretarfa efectvari
todos los preparativos necesarios para poner enprac-
tica el programa sugerido.

128, Para terminar, la delegaci6n del Canadi apoya
el proyecto de resolucién [A/L.433/Rev.1] presentado
por seis delegaciones y espera que la Asaniblea Ge-
neral lo apruebe por unanimidad.

129. Sr. LODODYCZ (Polonia) (traducido delinglés):
Polonia se gufa en todar las esteras de su politica
exterior por el principio de la cooperacibn pacifica,
Estimamos que la cooperacién internacional es el
mejor medio de evitar la guerra, de consolidar la
paz, de garantizar el pleno empleo de los recursos
nacionales y de utilizar las conquistas de la ciencia
y la tecnologfa modernas en beneficio de todos los
pueblos del mundo,

130. Ningfin hombre razonable, capaz de comprender
el munin actual, puede concebir que sea posible re-
solver 108 problemas internacionales por la fuerza,
El tinico camino que se nos ofrece consiste en buscar
goluciones mediante el desarrollo de la cooperacitn
en todas las egferas, en particular en las que son de
mayor importancia para el presente y el futuro de
nuestro planeta. '

131, La situacidn que prevalece en el mundo de hoy
es aniloga a aquella a que aludia Benjamin Franklin
cuando decia: "Debemos permanecer unidos, pues
separindonos seremos sin duda aniquilados." Preci-
samente por valorar en mucho la cooperacibn inter-
nacional, esperamos mucho de ella, Quisiéramos que
tuviese gran amplitud y maGltiples aspectos. Esperar
menos de ella serfa restarle importancia. Diffcil-
mente pcdemos imaginar una verdadera cooperacibn
internacional sin definir claramente sus objetivos y
su influencia en la causa de la paz. Diffcilmente po-
demos imaginar una verdadera cooperacién interna-
cionzi divorciada de la lucha por el progreso en el
4mbito del desarme general y complete, en el del
restablecimiento de la confianza mutua y en el de la
solucién de los problemac iwternacionales mis apre-
miantes, Tampoco puede existir una auténtica coope-
racion internacional sin que se realicen esfuerzos en
pro de la descolonizaci6n completa, cuya consecucién
constituye para nosotros un deber moral y una obli-
gacion juridica, de acuerdo con la solemne Declara-
cibn adoptada por esta Organizacibn. Y por Gltimo
~ y ello no es el aspecto de menor importancia — la
cooperaciébn internacional debe conducir a un inter-
cambio econdmico internacional saludable y de gran
amplitud, sin los estorbos de las barreras artificia-
les y las medidas discriminatorias.

132. Permfitanme que me refiera, a este prop6sito,
a la declaracion que el 4 de octubre de 1963 hizo en
esta sala el jefe de la delegaci6bn de Polonia:

"La coexistencia pacifica supone, en nuestra opi-
nién, la responsabilidad conjunta por el manteni-
- miepto de la paz. Implica la solucibn de todos los

problemas de controversias internacionales por
medio de negociaciones y transacciones razonables,
Supone contactos econémicos, cientfficos y cultura-
les. Asi es exactamente como la politica exterior
de Polonia concibe y aplica la cooperacién construc-
tiva entre las naciones" [1228a. sesibn, parr, 27].

La idea del Afio de la Cooperacitn Internacional se
basa en el supuesto de que es preciso poner més de
relieve la cooperacidn internacional en el momento
en que diversos conflictos parecen ensombrecer ese
espiritu de cooperacion,

133. Seglin acertadamente sefialaba el Primer Mi-
nistro de la India, Sr. Nehru, en su alocucit6n a la
Asamblea General el 10 de noviembre de 1961:

"Diversas personas han propuesto que se preste
més atenci6n a esas empresas de cooperacibn, es-
pecialmente al servicio de la paz y en interés de la
paz; que se estimule la reflexi6n positiva a este
respecto y que se revele a la opinién plblica que
esta cooperaci6n es ya una realidad y que puede
ampliarse" [1051a, sesibn, parr. 38].

El Sr. Nehru, refiriéndose al "fomento de actividades
cooperativas, sean las que fueren: temas politicos,
culturales o de otra Indole", declaraba que:

"Con eso tal vez se lograra orientar una parte de
nuestras energias y de nuestros pensamiertoshacia
esta idea de cooperacién y crear asf una atmbs-
fera mis propicia para la ficil solucién de los
problemas" [ibid.].

134. Asi, pues, se ha experesado claramente la idea
de que el objetivo del Afio de la Cooperacibén Interna-
cional no consiste s6lo en acrecentar el conocimiento
de la cooperacibn que ya existe, sinotambién en crear
una atmosfera propicia para la causa de lapaz y para
la soluci6n de problemas importantes mediante la
cooperacibén internacional.

135. AsI concebimos también nosotros la verdadera
esencia del Afio de la Cooperacion Internacional.
Apoyamos esta idea teniendo en cuenta que tanto los
trabajos preparatorios como todus los esfuerzos que
se realicen en el curso del afio deben fomentar la
coexistenc's, pacffica y la r~duccién de la tirantez
internacicunal, y farilitar la eliminacion de los obs-
tdculos que se opouca a un intercambio internacional
amplio en la esfera comercial y en otros sectores
econbmicos, as{ como en la tecnoelogfa, la ciencia y
la cultura. Deseamos asimismo que el Afio de la Co-
operaciétn Internacional se convierta en un est{mulo
para realizar esfuerzos ain mayores en este sentido
en los afios venideros.

136, La interpretacién dada a esta empresa era
oportuna en 1961, cuando el Primer Ministro Nehru
formulé sus ideas de manera tan convincente, y lo
es mis aun hoy, tras la conclusion del Tratado de
Moscl por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares. en la atmoésfera, el espacio ultraterrestre
y debajo del agua. El acuerdo de MoscG ha demostra~-
do que las negociaciones constituyen un importante
instrumento de cooperacidn internacional, puesto que
gracizs a las negoriaciones Gnicamente ha podido re-
solverse con éxito un problema de tanto interés para
la humanidad. Y, lo que 2s més, el acuerdo alcanzado
ha creado condiciones favorables para la solucibn de
otros problemas importantes para la paz.

137, El Comité del Afic de. 1a Cooperacibn Interna-
cional, al que ha de confiarse la tarea de preparar
el programa, deberfa tener en cuenta que el Afio

N
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tiene precisamente por objeto dirigir la atencibn de
las naciones hacia la funcién que desempeifia la co-
operacidn internacional en lo que se refiere a la con-
solidacién de la paz y la seguridad, la reduccidn de
la tirantez y la solucion de problemas internacionales
de carfcter contencioso,

138. Nuestra actitud no debe interpretarse en modo
alguno en el sentido de que subestimamos otros pro~
blemas concretos, que deben continuar siendo objeto
de una amplia cooperacién internacional, Me refiero
a cierias cuestiones como las que figuran en el in-
forme de la Comisidn Preparatoria del Afio de la
Cooperacion Internacional [A/5561], tales como las
diversas actividades de los organismos especializa-
dos, del Organismo Internacional de Energfa Atomica
y de las organizaciones no gubernamentales,

139. Pero, al mismo tiempo, considerariamos im-
procedente que el Afio de la Cooperacibn Internacional
diera la impresién de que dicha cooperaci6tn no ha
madurado atn lo suficiente para convertirse en ins-
trumento principal para resolver problemas interna-
cionales importantes y complejos, entre ellos los que
suscitan controversia, y que la cooperacibn interna-
cional debe limitarse a las cuestiones secundarias.
Los problemas de que debemos ocuparnos son los
problemas fundamentales de nuestra época. Estos
problemas son los que preccupan, por encima de
todo, a los pueblos del mundo entero. Necesitamos
hechos concretos para probar que aquellos sobre
quienes pesa la principal responsabilidad en cuanto a
la cooperaciébn internacional se proponen resolver
las importantes cuestiones que interesan a todas las
naciones, sean cuales fueren sus sistemas pollticos
y econbdmicos.

140. Se proyecta un Afio de la Cooperacibén Interna-
cional para 1965, que sefiale el vigésimo aniversario
de la firma de la Carta de las Naciones Unidas. Es,
ciertamente, una excelente idea, pero es menester
que situemos a la cooperacién internacional a un
nivel digno de log principios de la Carta. Por eso,
el Afio de la Cooperacibn Internacional debe perse-
guir fines y objetivos que estén en consdénancia con
los que figuran en el Articulo 1 de la Carta, seglin
los cuales entre los Propbsitos de las Naciones Uni-
das estin el de "mantener la paz y ia seguridad in-
ternacionales" y el de "fomentar entre las naciones

relaciones de amistad basadas en el respeto al prin~

cipio de la igualdad de derechos y al de la libre de~
terminaci6n de los pueblos".

141, Convencidos de que el Comité del Afo de la
Cooperacion Internacional habri de llevar a cabo sus
actividades animado de este espiritu, la delegaci6bn
de Polonia se pronuncia a favor del proyecto de re-
golucibn [A/L.433/Rev.1] sometido a la congideracion
de la Asamblea.

El Sr. Sosa Rodriguez (Venezuela) vuelve a ocupar
Ia Presidencia.

142, Sr. HAY (Australia) (traducido del inglés): Aus-
tralia ha estado vivamente interesada por la idea de
celebrar un Afio de 1a Cooperacién Internacional des-
de el mismo momento en que el Primer Ministro de
la India, Sr. Nehru, la sugiri6 por vez primera ante
esta Asamblea. Y, ciertamente, nos satisface mucho
contarnos entre los patrocinadores de la resolucién
1844 (XVII), que acegi6 esta idea y establecid una
Comision Preparatoria para estudiar sus posibilida-
des.

143. Nos complace, pues, tener en este momento
ante nosotros el informe de dicha Comisi6én Prepara-
toria, En nuestra opinibn, este informe lleva la ideg
muy lejos y cfrece sugestiones concretas para su ex-
presibn préctica. La Comisién ha trabajado con dili-
gencia y espiritu creador, Al mismo tiempo, ha te-
nido cuidado de excluir las sugestiones cuyo valor
practico era dudoso o que tendian a abrir el caming
para la propaganda o hubieran ocasionado gastos re-
lativamente grandes sin provecho, Creemos que debfa
ser asf y la delegacibén de Australia se une a las de-
més dque ya han acogido favorablemente la sugestion
de que se designe 1965 como Arfio de la Cooperacion
Internacional y han elogiado el informe.

144, Desde luego, este informe es finicamente el
principio y aGn ha de realizarse una considerable
labor de preparacibon. Igualmente ha de llevarse a
cabo un enorme trabajo de organizaci6n. Tanto la
preparaciéon como la organizacion exigirén, por sf
solas, esa cooperacion internacional que nos propo-
nemos definir y fomentar con la idea del Afio dela
Cooperaciébn Internacional. Por lo tanto, nos parece
muy oportuno que, segln recomienda el informe y
como dice el proyecto de resolucién que tenemos ante
nosotros, se cree un comité encargado de efectuar
los preparativos necesarios y de proseguir el examen
de las sugestiones de los Estados Miembros, los or-
ganismos especializados y las organizaciones no gu-
bernamentales.

145, Nos sentirfamos igualmente satisfechos, por lo
que a nosotros respecta, si la Comisién Preparatoria
hubiera sugerido que uno de los organismos especia-
lizados — por ejemplo, la UNESCO — quedase encar-
gado de los trabajos necesarios de preparacién y de
organizacibn, bajo la inspeccibn de la Asamblea Ge-
neral, Pero, desde luego, apoyaremos con todo entu-
siasmo el pirrafo 5 de la parte dispositiva del pro-
yecto de resoluciéon [A/L.433/Rev.1] que se encuentra
ante nosotros.

146. El informe sefiala una serie de criterios, sus-
critos por el proyecto de resolucibn, que habrian de
aplicarse a las sugestiones relativas alasactividades
que podrian llevar a csbo las Naciones Unidas. La
delegaci6n de Australia cree que esos criterios son
acertados, Compartimos, en particular, la opinién de
la Comisién de que para destacar aquellas activida-
des que exigen un acuerdo umiversal y que frecuente-
mente quedan relegadas a segundo término por las
diferencias, y para contribuir a crear una atmoésfera
que conduzca a resolver esas diferencias, es necesa-
rio que nos limitemos a hacer sugestiones relativas
a cuestiones no controvertibles, De otro modo, a
nuestro juicio, irfamos en contra del objeto mismo
que se persigue con la idea de celebrar un Afio de la
Cooperacion Internacioral,

147, El informe presenta también sugestiones con-
cretas relativas a la publicidad de que debe ser ob-
jeto el Afo de la Cooperacidon Internacional y a las
actividades que ya realizan las Naciones Unidas en
—materia de cooperacibn,

148, La delegacitn de Australia estima que todas
esas sugestiones merecen ser detenidamente estu-
diadas por todos los interesados. Quizis, al exami-
narlas més de cerca, algunas resultarin impractica-
bles por una u otra razén, En cambio, puede ser que
otras, completamente nuevas, satisfagan los crite-
rios que se han enunciado, entre otros el importante
criterio de no aumentar de manera apreciable los
gastos de la Organizacibn, A este prop6sito, tomamos

il
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nota con agrado de que, en opini6n de la Cumisibn, si
ge aprueban los criterios generales que ha adoptado,
el Afio de la Cooperacibn Internacional podri organi-
»arse perfectamente sin que la Organizaci6n haya de
incurrir en mis gastos que los incidentales,

149, Por tltimo, permitanme mencionar la cuestién
de las medidas y actividades que podrian llevar a
cabo los Estacos Miembros, aparte de las que em-
prendan las propias Naciones Unidas y los organis-
mos especializados. En el informe no se ha intentado
hacer recomendaciones sobre este asunto, aunque la
Comisién ha tenido buen cuidado de que con eso no
se excluya a los Estados Miembros la posibilidad de
desarrollar actividades, de manera unilateral o en
colaboracién con otros Estados Miembros, en cumpli-
miento de la resolucién 1844 (XVII), ydelos objetivos
de la misma, Creo que serfa unerrorintentar limitar
las actividades que puedan desarrollarse en el plano
nacional en relacibn con el Afio de la Cooperaci6n In-
ternacional, Ciertamente, el inciso c¢) del parrafo 4
de la parte dispositiva dei proyecto de resoluciondeja
a la discreci6n de los diferentes Estados Miembros
la elaboracién de "los planes y programas que con-
sideren adecuados para la consecucitn de los objeti-
vos del Afio de la Cooperacidon Internacional

150. La delegaci6on de Australia se permitirfa suge-
rir al Comité que ha de establzcerse, que estudie la
conveniencia y posibilidad de designar diversas es-
feras en las que ya exista la cooperacibn internacio-
nal, aunque quizi a escala insuficiente, y pedir que
cada uno de los Estados Miembros, dentro de los
Ifmites de sus recursos disponibles, seleccione una
de estas esferas y realice en la misma en el curso
del afio un esfuerzo especial, ya sea de caracter na-
cional o internacional. Por lo que toca a los esfuer-
zos nacionales, mi delegaci6bn ha pensado, en parti-
cular, en dar publicidad a un determinado ejemplo de
cooperacion de las Nacionzs Unidas, lo que podria
hacerse por los medits normales o quizds en semi-
narios u otros grupos de estudio. Como esfuerzos in-
ternacionales mi delegacidn concibe las iniciativas
que podrian tomarse, tras consultar con el Secretario
General y posiblemente con los organismos interna-
cionales competentes, en relacién con los frabajos
que mejor puedan servir de ejemplo de la coopera-
cién internacional.

151. No tenemos la intenci6n de sugerir que debgn
abarcarse muchas esferas de cooperacién. Hemos
pensado que kastarfa un ntmero relativamente pe-
queiio, quizds unas zeis. Como ejemplo podria sefia-
lar el analfabetismo, quizis algunos aspectos de la
sanidad, algln sector ‘e las deficiencias alimenta-
rias o de la nutrici6n » determinados temas de ca-
racter cientffico, comao la oceanograffa o la astrono-
mfa, Creemos que el sceptar una idea asf darfa a los
pafses cierto margen de libertad para decidir con-
forme a sus posibilidades y deseos, y que servirfa
para distribuir el trabajo entre las Naciones Unidasy
los organismos especializados.

152, Estimamos que los esfuerzos de log distintos
Estados Miembros podrfan consistir en un proyecto
a corto plazo, que @2 emprendiera y terminara en

-1965, aunque no excluimos la posibilidad de que pu~-

dieran proiongarse después de dicho aiio, si ello re-
sulta necesario para llevarlos a término,

153, La delegaci6tn de Australia se permite también
indicar, en relaci6n con el parrafo 7 de la parte dis-
positiva del proyecto de resolucibn, que los organis-

mos privades interesados podrfan desempefiar una
funcibn Gtil en la planificacién, organizacibn y ejecu~-
cibn de diversos proyectos, Es indudable que el tra~
bajo principal habria de hacerse por los Gobkiernos y
por ¢l sistema de las Naciones Unidas, pero ciertas
entidades privadas, como las As001a01ones pro Na-
ciones Unidas, podrfan contribuir también a la tarea,
y esta idea ha sido expuesta claramente en la decla-
racion que ha hecho esta tarde el representante del
Canadi. Estimamos que las Asociaciones pro Nacio-
nes Unidas pueden realizar una obra Gtil en esta es~
fera de la comprensién y de la cooperaci6bn interna-
cionales,

154. Hechas estas observaciones, la delegacibon de
Australia se complace en suscribir los elogios que
se han tributado al Comité por su trabajo y su infor-
me y votari gustosamente a favor del proyecto de
resolucién [A/L.433/Rev.1].

155. Sr. CRISTESCU (Rumania) (traducido del in-
glés): La delegaci6n de Rumania ha estudiado cuida-
dosamente el informe de la Comisi6bn Preparatoria
del Afio de la Cooperacitn Internacional, y desearia
presentar brevemente su posici6én sobre tan impor-
tante problema. Compartimos plenamente el hondo
deseo expresado en el curso de los debates, asi como
en el informe de la Comisién Preparatoria, de orien~
tar los esfuerzos y las ideas de modo que permitan
extender la cooperacibn y se cree una atmoésfera pro-
picia para el arreglo de las cuestiones internaciona-
les y que reduzca las tensiones existentes.

156. Dentro del espfritu de la Carta de las Naciones
Unidas, la cooperacidon internacional representa un
medio esencial de asegurar la paz y la seguridad in~
ternacionales. El hecho de designar el afio 1965 como
Afio de la Cooperacion Internacional y de que se to-
men medidas, dentro del marco del mismo, con mi-
ras a extender las relaciones entre los Estados sobre
la base del principio de la coexistencia pacifica. pue-
de desempefiar una funcién positiva en el mejora-
miento de la situaci6n intérnacional y contribuir a la
soluciotn de los grandes problemas que actualmente
preocupan a la humanidad,

157, La suspensién de la carrera de armamentos y
la puesta en préctica de las primeras medidas de
desarme, la liquidacién de los Gltimos vestigios del
colonialismo y la eliminacién de la atmosfera de
desconfianza entre los Estados gracias a la intensi-~
ficaciotn de la cooperacibn internacional, representa-
rian un satisfacvorio resultado de los dos decenios de
actividades de las Naciones Unidas y serlan un esti-
mulo para la labor futura de la Organizacion. Cierta-
mente, si los Estados, en sus relaciones entre sf, pu~
diesen librarse de la pesadacargadelos armamentos,
de los residuos de la opresibn colonial y de las me-
didas discriminatorias en el comercio internacional,
se abririan amplias perspectivas a la cooperacidn y
ello permitirfa un verdadero incremento del desarro-
1lo econbmico del mundo.

158. A este respecto, estimamos que el vigésimo
perfodo de sesiones de la Asamblea General, que,
seglin se ha sugerido, deberia celebrarse con parti-
cipaci6n de los Jefes de Estado y de Gobierno, podria,
gracias a las decisiones que pudieran adoptarse en é1
sobre las cuestiones fundamentales de la vida inter-
nacional, marcar un jalén en la historia de las Na-
ciones Unidas,

159. El Gobierno de Rumania estudia con atencitn
las medidas destinadas a contribuir a la puesta en
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préctica de los principios y objetivos de las Naciones
Unidas, y les da su pleno apoyo, fiel a su polftica en
pro de la defensa de la paz y del desarrollo constante
de v.a amplia cooperacién internacional con todos
los Estados, '

160. Consecuente con esta politica la Reptblica Po-
pular Rumana ha hecho y sigue haciendo esfuerzos
para contribuir a la solucién de los problemas funda-
mentales de nuestra época y a que se establezca una
atmosfera favorable para la solucién de esos proble-
mas en la zona geogrifica de la que mi pafs forma
parte, asf como en el mundo entero,

161. Esperamos que un debate constructivo sobre el
tema del programa titulado "Medidas de carficter re-
gional encaminadas a mejorar las relaciones de bue-
na vecindad entre Estados europeos que tienen siste-
mas sociales y politicos diferentes", constituird una
contribucion a los esfuerzos en pro de la cooperacion
y de la reduccion de la tensibn,

162. Esa propuesta nace de la c¢reencia de que los
Estados europeos que tienen sistemas sociales y po-
liticos diferentes podrian llevar a cabo medidas pro-
pias para fomentar las relaciones de buena voluntad
y la cooperacitn normal entre los Estados, robuste-
cer la seguridad internacional y establecer una at-
moésfera favorable para la reduccion de la tirantez
internacional,

163. Movidos por el mismo espiritu, esperamos que
la realizacibn de medidas encaminadas a fomentar
entre la juventud los ideales de paz, respeto mutuo
y comprens:dn entre los pueblos, junto con la elabow
racion de los principios que deberfan orientar las
actividades relativas a la educacion de la juventud,
desempefiarf una funci6tn activa e importante para la
presarvacién de la paz y el fomento de la coexisten~
cia pacifica,

164, La delegaci6n de Rumania toma nota también
con satisfaccion de que gradualmente se estq conce-
diendo el lugar que merecen las actuaciones de las
Naciones Unidas a la idea de elaborar determinados
principios de cooperaci6n internacional, y que elpro-
yecto de "Declaracibtn sobre la cooperacidn econbmi-
ca internacional"¥ es actualmente objeto de estudio
por el Grupo de Trabajo encargado de suelaboracion,

165, Teniendo en cuenta la etapa a que se ha llegado
en la elaboraciétn de la Declaracibn, asf como la im-
portancia de la misma para intensificar las relacio-
nes econdmicas Internacionales, la delegacién de
Rumania estima que dicha "Declaracion sobre 1la co-
operacion econbmica internacional" podria comple-
tarse en ¢l curso de 1964 y abrirse a la firma de
todos los Estados en 1965, Afio de la Cooperacibn In~
ternacional.

166, Las necesidades fundamentales de la vida inter-
nacional actual exigen de manera mas imperativa que
nunca dque las relaciones entre los Estados se basen
en los principios de la coexistencia pacifica, la co-
operacibn en interés reciproco y la amistad entre los
puehlos,

167, Rumania se ha pronunciado en todo momento en
pro del fomento de la coexistencia pacifica en la vida
internacional, de codificacién de los principios jurf-
dicos de la coexistencia pacifica, de solucién pacifica
de las controversias por la via de las negociaciones

2/ vease Documentos Oficiales del Consejo Econdmico y Social, 310

periodo de sesiones, Anexos, tema 6 del programa, documento E/3467,.

mat——y,

exclusivamente, del desarrollo incesante de sus re-
laciones econdmicas y de los intercambios de caric-
ter clentifico y cultural con todos los Estados, sea
cual fuere su sistema social, a base de ventajas mu-
tuas, en consonancia con los intereses del acerca-
miento entre los pueblos y de la cooperacibn interna-
cional. La experiencia demuestra que el desarrollo
de esas relaciones conduce a la eliminaci6tn de log
vestiglos de la guerra fria y favorece la coexistencia
preffica entre los Estados,

168, La delegacidéa de Rumania apoya el proyecto de
resolucién [A/L.433/Rev.1] presentado por seis dele-
gaciones, en el que se toma nota de que quedan por
resolver muchos y graves problemas internacionales
y se considera indispensable que los Estados Miem-
bros promuevan medidas encaminadas a la elimina-
cidn de 1a tirantez internacional.

169, La delegaci6bn de Rumania espera que el comité
del Afio de la Cooperacidn Internacional, que habréide
crearse en el presente perfodo de sesiones, se aten-
drd a la constructiva sugestion segln la cual debe
concentrarse la atencién en algunos de los principa~
les problemas internacionales pendientes, que han
constituido durante varios afios motivo de preocupa~
cién para las Naciones Unidas y que atn no han sido
resueltos, hecho que ificulta la cooperacibn inter-
nacional,

170, La delegacién de Rumania se pronuncia en
favor de la celebracion del Afio de la Cooperacion
Internacional y esti dispuesta a apoyar toda pro-
puesta constructiva capaz de contribuir a intensificar
la cooperacitn entre los Estados y, de ese modo, al
mejoramiento general de las relaciones internaclo-
nales,

171, Sra, PANDIT (India) (traducido delinglés): Hace
poco mAs de dos afos el Primer Ministro de la India,
Sr, Nehru, tuvo oportunidad de dirigirse a esta Asam~
blea [1051a, sesitn], Se refiri6é en su alocucibn a las
maltiples causas de discordia que entonces afligian
al mundo, Después de decir francamente que no podfa
indicar ninguna f6rmula ripida o migica para resol-
ver los problemas del mundo, sefialé que tal vez nues-
tra principal dificultad consistiera en tener que com-
batir algo que no se puede captar: una atmésfera, los
imponderables de la vida; el temor, la pasién oel
odio que de pronto dominan a las gentes, Estos son
los problemas que hay que resolver, La realidad es
que, en medio de las discordias de toda indole, el
mundo puet todavia seguir adelante. Ello indica que
a pesar de los desacuerdos y controversias en los
asuntos politicos o de otra Iindole, existe una consi-
derable cooperacitn entre las nacicres y entre los
individuos.

172. La tendencia a restar importancia a esa coope-
racibn, y a destacar en cambio las discrepancias mis
minimas, ha dado origen a la idea, hoy en boga, de
que todo son discordias en el mundo y de que nos en-
contramos al borde del desastre. La verdad es que
se reflejarian mas fielmente las realidades del mundo
si se presentara en su verdadera perspectiva a los
pueblos del mundo la cooperacién que hoy existe en
todos los Ordenes,

173, Esta idea qued6 desarrollada en una propuesta
que la Asamblea examiné y aprob6 en su decimosép-
timo perfodo de sesiones [resolucién 1844 (XVII)]. En
esta propuesta se exhortaba a adoptar uncriterio mis
positivo sobre esta materia en interés dela paz, Des-
pués de recordar que hace algunos afios se habfa re-
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suelto celebrar el Afio Geoffsico Internacional, el
Primer Ministro sugirié que la Asamblea pidiera a
todos los pale.)s del mundo que dedicaran un afio, no
o discursos sobre la paz, sino a ampliarlas activida-
des de cooperacibn en cualquier campo — polftico,
socjal, cultural y otros — que permitieran 2strechar
los lazos entre las naciones, Esto orientarfa aues-
tras energias y nuestras ideas hacia la cooperacibn,
y por consiguiente crearfa un ambiente més propicio
para la solucion de los principales provlemas ac-
tuales.

174, La idea no es nueva, Pocas son, en verdad, las
cosas nuevas en el mundo; y la verdad es tan vieja
como el tiempo, pero debemos recordarla de vez en
cuando, La violencia y el odio son tan dafiinos para
los paises como para los individuos, Los grandes
hombres han sido aquellos que han combatido el odio
y la violencia y no los que los han fomentado, La cri-
gis a la que ahora nos enfrentamos obliga a los hom~
bres y mujeres a pensar de otro modo, Nos encon-
tramos en una etapa de la historia en la cual es
menester que las ideas nuevas vayan seguidas réapi-
damente de actos nuevos, Esta es la exigencia del
presente a la cual tenemos que responder. ¢De qué
le habrf servido a la humanidad resolver todos sus
problemas materiales si luego hh de exterminarse a
sf misma por no saber ser duefia de su espiritu?

175, Estas ideas sirvieron de base a nuestro Pri-
mer Ministro para instar a la adopecibtn de un nuevo
criterio para tratar un viejo problema: el criterio de
la cooperacitn, no en el plano ideol6gico, sino en el
plano prictico de la mera supervivencia,

176, Después de formulada la propuesta del Primer
Ministro, mi delegacién tuvo el honor de pedir a la
Asamblea, en su decimosexto perfodo de sesiones,
que incluyera un tema adicional en su programa, El
tema, titulado "Afio de las Naciones Unidas para la
Cooperacidn Internacional’, fue incluido por la Asam-
blea en su programa como tema 95, y mi delegacibn,
junto con las de Afganistfin, Ghana y Nepal, tuvo el
honor de presentar un proyecto de resolucibn, que,
por falta de tiempo, no pudo examinarse durante el
decimosexto perfodo de sesionesd/, El tema, que fue
incluido en el programa provisional del decimogépti~
mo perfodo de sesiones, fue examinado durante dicho
perfodo de sesiones, y mi delegaci6on tuvo el honor de
ser uno de los copatrocinadores de un proyecto de
resolucion, ligeramente revisado, junto con las dele-
gaciones de Afganistén, Australin, Birmania, Canad4,
Ceilan, Chipre, Etiopfa, Finlandia, Ghana, Indonesia,
Liberia, Malasia, Nepal, Nueva Zelandia, Nigeria,
Sudin, Trinidad y Tabago, TGnez, Venezuela y Yugos-
lavia,

177, La resolucitn, en la cual se pedia al Presidente
de la Asamblea General que nombrara una comision
preparatoria, integrada por doce Estados Miembros
como miximo, a fin de que considerara la propuesta,
fue aprobada por unanimidad el 19 de diciembre de
1962 por la Asamblea General en su 1198a, sesibn
plenaria, y figura como resolucién 1844 (XVII).

178, Posteriormente el Presidente de la Asamblea
General tuvo a bien incluir a mi delegacibn entre los
miembros de la Comisién de doce miembros que
nombré de conformidad con el parrafo 1 de la parte
dispositiva de la resolucién mencionada, Los otros

3/ Documentos Oficlales de la Asamblea General, decimosexto pe-

rfodo de sesiones, Anexos, tema 95 del programa, documento A/L.382
y Addtl"So

miembros de la Comizitn fueron Canadi, Ceilfn,
Checoslovaquia, Chipre, Finlandia, Irlanda, Paraguay,
Perd, RephOblica Arabe Unida, RepGblica Centroafri-
cana y Tailandia,

179, Nos hemos enterado con satisfaccidon de que la
Comisién Preparatoria celebré una serie de sesio-
nes muy fructiferas, cuyo resultado ha sido el infor-
me [A/5561] que ha sido presentado 2 esta Asamblea,
Se advertirf que la Comisién ha funcionado atenién-
dose al mandato que se le confi6é en la resolucion,

180, Comon es natural, la Comisién se ha guiudo en
sus labores por la idea de que el mundo ganarfa cor
un conocimiento mejor del grado actual de coopera-
cion internacional y un marcads aumento del nGmero
de proyectos emprendidos conjuntamente gobre una
base internacional en diversas esferas,

181, Es de celebrar que la atmoésfera internacional
haya mejorado tanto con respecto a la que existia
cuando mi Primer Ministro se dirigié a la Asamblea
en su decimosexto perfodo de sesiones, Parece ini-
ciarse una disminucitn de la tensi6én internscional y
toda 1a humanidad comparte la egperanza de que esta
tendencia se acrecentari durante los proéximos afios,
En ofras oportunidades mi delegacion ha manifestado
su complacencia por la reciente conce -tacitn del
Tratado relativo a la prohibici6n parcial de los en~
sayos nucleares, que ha sido suscrito por una mayorfa
abrumadora de naciones, Nos felicitamos asimismo
de la decisibn que han tomado las dos Potencias es-
paciales de no poner en Orbita armas nucleares ni de
olra clage, Aunque la Asamblea no ka examinado aun
el proyecto de resolucién aprobatio recientemente por
su Primera Comisi6n [1388a, sesi6én] sobre la cues-
tibn del desarme general y completo, huelga casi
decir hasta qué punto una recomendaciétn unfinime
como ésta contribuird a la consecucién de nuestro
objetivo, Serfa muy conveniente poner de relieve el
ambiente més propicio que con ello se va a crear, en
vez de seguir destacando los problemas que todavia
permanecen sin solucién, El aumento de la coopera-
cién tiene que hacer sentir por fuerza sus efectos en
todns las demfis desavenencias, que, aun cuando de
menor magnitud, no dejan de ser un peligro para la
paz y el progreso,

182, En algunos medios se han expresado dudas so-

e la celebraci6n de un ajio de la cooperacién inter-
nacionnl y se ha dicho que al ingistir en la coopera~
citn internacional podrfamos desviar la atencién de
los pueblos de la cuestidon deldesarme generaly com-
pleto, que es el mayor de los problemas al que nos
enfrentamos hoy, Si bien egtoy de acuerdo en que, de
manera constante y urgente, debemos dedicarnuestra
atenci6n al desarme y en que este problema tiene
preferencia sobre todos los demfs, quisiera sefialar
que no puede hacer ningtn dafio acentuarlo que es po~
sitivo nl procurar ademds, puesto que trabajamos en
una empresa a largo plazo, que se conozca mejor la
cooperaci6n entre los gobiernos y los pueblog, Cuda
nuevo elemento de cooperacién entre distintos pafses
nos acerca mfs a la solucién de los problemas més
importantes, Cada uno de los actos de la cooperacién
mundial es como una piedra arrojada a un estanque,
cuyas ondas se propagarfin poco a poco por toda su
superficie,

183, El Afio de la Cooperacién Internacional puede
muy bien contribuir a allviar un poco el temor que
oprime los corazones y a convencernos de que es
posible encontrar la manera de hacerlc desaparecer
por completo,
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184, Estos sentimientos son los que me mueven a
hacer el elogio del informe de la Comisién Prepara-
toria del Afio de la Cooperaci6n Internacional, cuya
principal recomendacién es que se designe el aifio
1965, vigésimo aniversario de nuestra Organizacion,
como Afio de la Cooperacién Internacional, y que se
nombre un comit3 para cue estudie las medidas que
deben tomarse con tal fin, En el informe que tenemos
ante nosotrus no se ha tratado de fijar reglas inflexi~-
bles que impidan a los Estados Miembros adoptar un
criterio propio sobre la cuestién, La Comisién ha
intentado tan s6lo examinar de manera general la
viabilidad y las consecuencias financieras de la pro-
puesta cuyo estudio le encargb la Asamblea General,
Se ha dejado plena libertad a las naciones interesa-
das, asf como al comité cuyo nombramiento se reco-
mienda, para que estudien el asunto mas detenida-
mente una vez que la Asamblea haya aprobado sus
recomendaciones bésicas,

1856, Varios Estados Miembros han hecho valiosas
sugestiories & la Comisi6n Preparatoria, pero en el
estado actual de los trabajos no se ha crefdo cenve~
niente estudiarlas en todos sus pormenores, Al pre-
gentar detalladamente algunas recomendaciones bajo
el titulo "Criterios generales", la Comisi6n sefiala
que lo ha hecho s6lo por haber estimado que seria
oportuno y Gtil fijar ciertos criterios que tienen un
valor ilustrativo pero que no son exhaustivos, Me
permito sefialar particularmente a la atencién de la
Asamblea el parrafo 13 del informe de la Comisidn,
en el cual se explican las razones que ha tenido ésta
para no considerar como parte de sus actividades la
solucion de ciertos problemas internacionales impor-
tantes que actualmente existen. La Comisién ha con-
siderado que el prop6sito del Afio de la Cooperacién
Internacional era crear una atmoésfera propicia para
resolver los problemas internacionales en general,
seflalando al efecto los aspectos de la cooperacibén
que ya existen o que se estin formando,

186, Como los Miembros tienen el informe ala vista,
no quiero referirme a &1 con méis detalle, y me limi-
taré a decir que la reacci6én de los Estados Miembros
ha sido muy alentadora. Sin embargo cabe todavia la-
mentar que una propuesta dedicada a la cooperacién
no haya despertado un interés aun mayor entre los
Estados Miembros. La acogida de los organismos
especializados tiene importancia, puesto que casi to-
das las labores de dichos organismos estén en rela-
cibn con los conceptos de cooperacién internacional,
A las organizaciones no gubernamentales les corres-
ponde una funcién destacada en este campo, y mi de~
legacibn abriga la esperanza de que influirén en la
medida de lo posible sobre sus respectivos gobiernos
a fin de que se preste mayor atencién a los diversos
aspectos de la cooperaci6n mundial,

187, Es muy de celebrar la invitacién hecha por la
noble y hermosa ciudad de San Francisco, cuna de la
Organizaci6n, que ha decidido ofrecer su cooperacién
activa para la celebracién del vigésimo aniversario.

188. Por Gltimo, me es grato felicitar sinceramente
a la Comisién Preparatoria, que ha trabajedo con
tanto empefio en una tarea que, aungque parezca ex-
trafio, es considerada como una novedad por nuestra
Organizacioén, Hay que felicitar en particular al Pre-
sidente de la Comisibn, Sr, Enckell, de Finlandia; al
Vicepresidente, Sr. El-Zayyat, de la Replblica Arabe
Unida, y al Relator, Sr, Dobell, del Canad.

189, Mi delegacion estima en mucho la iniciativa
tomada por seis Potenrias que nos han presentado un

proyecto de resoluci6n [A/L,433/Rev,1], Como la
India ha sido miembro de la Comisién Preparatoria,
damos las gracias a los autores de ese proyecto por
el aprecio que han manifestado por las labores de
eda Comisién, Estamos plenamente de anuerdo con
los propOsitos y los objetivos de esta resolucitn,
pero hemos considerado que era preferible no unir-~
nos a los patrocinadores de ella en vigta de que for-
mébamos parte de la Comisgi6n Preparatoria, Me per-
mito recomendar ese proyecto de resolucidn a la
Asamblea con la esperanza de que lo aprobarfi por
unanimidad,

190. Aunque la propuesta fue presentada inicialmen-
te por mi Primer Ministro, debe recordarse que la
Asamblea tom6 la decisién de llevarla adelante y
que, en consecuencia, todos los Miembros aquf pre-
sentes son partes en ella, Por lo tanto, nos estamos
ocupando hoy de una decisitn de la Asamblea y no de
un detarminado Estado Miembro o grupo de Estados,
La Asamblea debe marcar al mundo un derrotero
que nos permita, después de gortear los escollos de
la discordia, avanzar por el mar abierto de la asis-
tencia y la cooperacién mutuas para llegar al puerto
seguro de una paz auténtica.

191, Sr. COOK (Estados Unidos de América) (tradu-
cido del inglés): Mi delegacibn considera muy opor-
tuno y muy Gtil designar 1965 como Afio de la Coope-~
raciétn Internacional. El vigésimo aniversario de las
Naciones Unidas es una excelente ocasif6n para hacer
balance de lo que se ha conseguido y prever, con cri-
terio realista, las posibilidades de cooperacién inter-
nacional en el porvenir, Al fin y al cabo, toda la fina-
lidad de las Naciones Unidas es acometer la ingente
tarea de reemplazar las formas histéricas de con-
flictos nacionales y humanos por la cooperacibn in-
ternacional, Esta ¢s precisamente la razén de ser de
la Organizacién., La cooperacién es una manera de
realizar las cosas. Es una manera de hacer que el
todo sea mayor que la suma de las partes; es la Gnica
posibilidad que se ofrece, en lugar del conflicto,
cuando se esti en desacuerdo acerca de lo que <gbe
hacerse; es, en fin, una manera de hacer que pueda
haber en el mundo diversidad,

192. Dejemos esto bien sentado. La paz internacio-
nal no exige que todo hombre ame a los deméis hom-
bres, ni supone un estado de tranquilidad mundial,
Exige simplemente que las naciones se pongan de
acuerdo para solucionar sus diferencias por medios
pacificos, e implica un mundo dindmico en el que los
hombres y las naciones defienden lo que consideran
sus intereses, pero sin recurrir a la violencia.

193. La cooperacion internacional no exige que todas
las partes se pongan de acuerdo acerca de la razdn
precisa por la que trabajan en com(n en cada caso
particular; hay muchas razones para que trabajen
juntas, y estas razones pueden ser muy distintas y
basta contradictorias, No hay que aguardar, pues, a
que lleguen tiempos mejores; la cooperacién interna-
cional no es resultado de tiempos mejores, sino el
camino para llegar a ellos.

194, La experiencia de las Naciones Unidas durante
los Gltimos quince afios prueba de manera concluyente
gque las naciones que tienen puntos de vista ideologi-
cos incompatibles, sistemas polfticos diferentes, in-
tereses econdmicos y comerciales contrapuestos y
una gran diversidad de tradiciones culturales y de
valores socialeg pueden, en realidad, cooperar en
interés mutuo, Desgraciadamente, la verdad es que
la historia de la cooperaci6bn escrita en las Naciones
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Unidas durante su breve existencia compite, por lo
que a la atenci6n del pablico se refiere, con la his-
toria de los confliclos que han figurado en nuestros
programags los conflictos, tanto de orden nacional
como internacional, tienen infortunadamente mfs in-
terés como noticias, Por uso acogemos con especial
agrado la recomendaci6n que figura en el proyecto de
resolucién [A/L.433/Rev,1] que tenemos ante noso-
trog y en el cual se invita a los Estados Miembros y
a las organizaciones no gubernamentales a que hagan
un especial esfuerzo durante el Aifio de la Coopera-
ci6n Internacional para dar publicidad a las grandes
renlizaciones logradas hasta ahora por las Naciones
Unidas en su larea de fomentar la cooperaci6on entre
1a8 naciones,

195, En efecto, el aumento de la colaboracion inter-
nacional ocurrido después de la segunda guerra mun-
dial es un fenébmeno histérico de primer orden que
apenas hemos comenzado a apreciar, El hecho de que
hoy no pueda ocurrir en ninguna parte del mundo un
desastre natural, unu gran carestfa, una epidemia o
un terremoto sin despertar una reaccién internacio-
nal que se manifiesta en forma de asistencia, o por
lo menos sin que se ofrezca ayuda internacional, es
algo enteramente nuevo en la historia,

195, También es algo 2nteramente nuevo en la his-
toria el hecho de que la mayoria de las naciones del
mundo estén cooperando para desterrar las enferme-
dades contagiosas, para mejorar las préiicticas agri-
colas, para aumentar la produccibn pesquera, para
mejorar las condiciones de trabajo, para preparar
técnicos, para prestar ayuda a la madre y al nifio y
para elevar la calidad de las dietas, para hacer in-
formes y prondsticos del tiempo, para levantar mapas
del fondo de los océanos y marcar los campos mag-
néticos que existen alrededor de la Tierra, para en-
frentarse al analfabetismo, para el intercambio de
estudiosos y la concesidn de becas, para, en virtud
de cien otras maneras de trabajo en comfn, lograr la
seguridad, la prosperidad y el bienestar de la huma-
nidad,

197, Bastarfa mencionar algunos de los programas
y proyectos de cooperacién de las Naciones Unidas,
enumerar los veintitrés organismos y comisiones in-
ternacionales que forman el sistema de las Naciones
Unidas, afiadir las confecrcncias internacionales que
se celebran cada afio, para dar una idea del vasto
alcance de las empresas casi sin precedentes que se
realizan en el campo de la cooperacibén internacional
y que, segbn espero, serin consideradas algtn dfa
como verdadero signo de nuestro tiempo.

198, Pero catalogando simplemente los elementos
componentes particulares que concurren en este ex-
traordinario movimiento corremos el riesgo de pasar
por alto el propdsito fundamental y el carécter dis-
tintivo de éste, Para comprender debidamente la im-
portancia de esta parte de la historia de la coope-
racién internacional en el mundo de la posguerra, de-
bemos percatarnos de que lo que intentamos es nada
menos que un esfuerzo gigantesco, Gnico en la his-
toria, destinado a transferir, con la adaptacibn con-
siguiente, la ciencia y la tecnologfa, que hasta ahora
han florecido s6lo en ciertas zonas, a toda la comu-
nidad internacional. Al compartir los conocimientos
en una escala tan amplia y tan maltiple nos propone-
mos sencillamente internacionalizar los frutos de la
revolucién cientffica y tecnolégica de nuestra época.
Para apreciar cabalmente la mayorfe de los progra~-
mas y proyectos que se efecttian en todo el raundo

¥ Ry m

mediante la cooperacion es preciso verlos en esta
perspectiva,

199, Creo que cuanto més se empiece a conocer esta
gran evolucibn, a advertir su trascendencia y aparti-
cipar de las esperanzas que suscita, mejor se com-
prenderé la labor de avanzada que han cumplido las
Naciones Unidag en sus ailos de adolescencia, Se ten~
dri un mejor concepto del mundo en que vivimos y
una mayor confianza en cuanto a las posibilidades
que existen de lograr el bienestar de la humanidad y
la justicia en el planeta, Si el afio de la Cooperacidn
Internacional sirviera para que nuestros pafses estu-
vieran mfs enterados de la magnitud de la obra ya
realizada gracias a los programas de cooperacién de
las Naciones Unidas, merecerfa por eso sb6lo los es-
fuerzos que se le destinen.

200, Me he referido, por supuesto, a los trabajos
que realizan las Naciones Unidas, sus organismos
especializados y sus comisiones en materia de asun-
tos econbmicos, sociales, culturales y humanos, Al
fin y al cabo, estas actividades ocupan a casi todos los
organismos del sistema de las Naciones Unidas ya la
mayor parte de su personal, de sus recursos y de su
tiempo.

201, Pero quisiera sefialar que tampoco se reconoce
en todo lo que vale la obra que han llevado a cabo las
Naciones Unidas para fomentar la cooperacién inter-
nacional con miras a evitar o limitar las controver-
sias internacionales.

202, En sus dieciocho afios de existencia, las Na-
ciones Unidas han estado llamadas a defender a al-
gunos pafses contra la invasibon, a hacer cesar gue-
rras, a contribuir a poner fin a guerras civiles y a
evitarlas, a vigilar lineas de armisticio, a impedir
intervenciones militares extranjeras, a efectuar fun~
ciones de mediacibn, conciliacion o investigacitn
con ocasion de otros conflictos y crisis que se han
suscitado en estos dias de peligro en que todo hace
pensar que ha de ser indivisible. Adem#s, la Organi-
zacibn ha desempeiiado una funcién decisiva alayudar
a muchos pueblos a lograr su independencia. En su-
ma, la labor que las Naciones Unidas han realizado
en el campo de la cooperacidn internacional a fin de
consolidar o restaurar la paz es también de gian
trascendencia y no tiene precedentes en la historia,
y es también poco conocida por los pueblos del mun~-
do, Esperamos que el Afio de la Cooperacién Inter-
nacional contribuya a que el mundo conozca mejor la
tarea realizada por las Naciones Unidas en defensa
de la paz mediante la colaboracién internacional,

203. Debo referirme también al grado de coopera-
cibn — siquiera sea limitado e irregular — que ze ha
conseguido recientemente en esa guerra fria que ha
sido el simbolo del conflicto internacional en el mun-
do de la posguerra y que ha oscurecido ese otro as-
pecto positivo — la cooperacién internacional ~ a que
antes aludfa,

204. Pero la historia de la cooperaciéninternacional
en el mundo de la posguerra no estarfa completa si
no se sefialara que, a pesar deprofundas y peligrosas
discrepancias — muchas de las cuales todavia exis~
ten — las grandes Potencias nucleares han colabora-
do en el campo de la ciencia a fin de acrecentar el
acervo de conocimientos de la humanidad; han con-
certado el tratado sobre la suspension de ensayos
nucleares, que contribuirfi a frenar la carrera de
armas atébmicas, y han proeurado reducir el riesgo
de que estalle la guerra por accidente, mediante el
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establecimientc de medios répidos de comunicacibén
entre sus dos capitales. Al tomar estas medidas las
Potencias nucleares contaron, naturalmente, con el
consejo y la asistencia de otras naciones.

205. Por lo demés, los dirige~tes de las dos grandes
Potencias nucleares y sus respectivos aliados se han
comprometido pGblicamente a explorar otras posibi-
lidades de acuerdo basadas en intereses comunes y
a descartar la guerra como un medio racional de
resolver sus diferencias. Por nuestra parte, no nos
limitaremos a hacer este esfuerzo sblo este afio, el
afio proximo o el que le siga. Esperamos sincera-
mente que se haréin nuevos progresos en la coopera-
cién entre los Estados Unidos y la Unibn Soviética,
dentro y fuera de las Naciones Unidas, antes del Aiio
de la Cooperacib6n Internacional, durante ese afio y
durante los afios que seguirén,

206. Mi delegacion estima que si esas dos Pote::
cias, que estfin dotadas de las armas més modernas,
y a las cuales separan filosoffas completamente in-
compatibles, pueden cooperar, aunque sea de manera
limitada, a fin de enriquecer los conocimientos de la
humanidad, promover la compreiisiéon mutua y hacer
que la vida en este planeta tenga algunas garantias
més de seguridad, otras naciones pueden hacerlo
tamk. 5n,

207. Hay en el mundo otras controversias, Hay otros
conflictos peligrosos. Hay una carrera de armamen-
tos no atébmicos demés de la carrera de armas nu-
cleares,

208. Quizés el aspecto mis notable de la cooperacién
internacional es que se trata de un modo de proceder
al que pueden acudir todas las naciones por igual:
grandes o pequefias, ricas o pobres, nuevas o viejas.
La fnica condicién que se necesita para la colabora-
cibtn internacional es la buena voluntad y todas las
naciones tienen oportunidad de demostrar que la tie-
nen. El interés de una nacibn por la cooperacién in-
ternacional se mide facilmente, no por la frecuencia
con que insta a las otras a cooperar, sino por el es-
piritu de cooperacién que demuestra al buscar solu-
ciones para sus propias controversias,

a

209. Para hablar francamente, todos quisiéramos
ofr mAs promesas de cooperacibén internacional en
boca de los dirigentes de los palses que son partes
en controversias regionales; quisiéramos que aumen-
taran las medidas encaminadas a contener la rivali-
dad en la carrera de armamentos provocada por esas
controversias, que se manifestara una inclinaci6én
mayor a dedicar los recursos al desarrollo nacional
y no a la expansidon nacional, y que se notaran més
deseos de dialogar y negociar que de maniobrar y
amenazar,

210, El Ao de la Cooperacién Internacional, y los
preparativos que hacemos para &1, responderfan con
creces a su objeto si contribuyeran a hacer patente
ante la opini6én mundial la necesidad apremiante de
una mayor cooperacion para resolver las contro-
versias — peligrosas porque no se les encuentra so-
luecién — que existen en mucha ., partes del mundo,

211, Por todas estas razones, mi Gobierno acogi6
con simpatfa la iniciativa del Primer Ministro de la
India, Sr. Nehru, cuyo discurso pronunciado ante la
Asamblea General hace dog afios [105la, sesi6n]
inspir6 la idea de un Afio de la Cooperacifén Interna-
cional. Felicitamos a.la Comisién Preparatoria por
su cuidadoso trabajo, asf como por su excelente in-
forme [A/5661] y por los s6lidos criterios generales

que ha sefalado para servir de gufa a la preparacién
detallada del Afo de la Cooperacién Internacional, Mi
delegacion votari a favor del proyecto de resolucién
[A/L.433/Rev.1] tal como ha sido presentado a la
Asamblea,

212, (¢Acaso tenemos que esperar hasta el 1de enero
de 1965 para llevar adelante la obradela cooperacidn
internacional? No nos faltan ideas para trabajar jun-
tos en ciertas esferas, como las de la salud, la agri-
cultura y la conservaciébn de recursos, algunas de las
cuales fueron indicadas por el Presidente Kennedy en
el discurso que pronunci6 ante esta Asamblea el pa-
sado mes de septiembre [1209a. sesibn]. Tampoco
nos faltan conflictos que deben solucionarse mediante
la cooperecidn internacional.,

213. Nuestra méis cara esperanza para el Afio de la
Cooperacién Internacional es que en 1965 podamos
sefialar muchos resultados de la ccoperaciébn y poda-
mos tener ante nosotros pocas controversias que
kayan quedado sin resolver por falta de colaboracitn
internacional.

214, Por Gltimo, mi Gobierno acoge con simpatia la
invitacién hecha por la ciudad de San Francisco y el
Estado de California para celebrar en 1965 en ega
ciudad la commemaracién del vigésimo aniversario,
que coincide tan felizmente con el Afio de la Coope-~
racién Internacional, Creemos gue esa ocasibn puede
ser algo més que un acontecimiento meramente sim-
bblico. Creemos que puede servir no sblo para reite-
rar los objetivos fundamentales de las aciones Uni-
das, sino para hacer presente vivamente al mundo
que sblo podrén alcanzarse dichos objetivos mediante
la unitn que resulta de la cooperacién internacional,

215. Sr., FEDORENKO (Uni6én de Reptblicas Socia-
listas Soviéticas) (traducido del ruso): La cuestitn
del "Afio de la Cooperaci6u Internacional”, por su
naturaleza misma, estd estrechamente ligada a los
importantfsimos propésitos y principios de las Na-
ciones Unidas que sirven de base a su Carta y que
deben determinar el carécter detodas sus actividades,

216, Dentro de poco nuestra Organizacién harf un
balance de sus actividades con motivo de su vigésimo
aniversario, Uno de los medios principales de deter-
minar lo que la Organizacidén ha conseguido en esos
dos decenios seri contestar a esta pregunta:; {Hasta
qué punto han logrado las Naciones Unidas poner en
préctica los principios enunciados en su Carta y, en
especial, el méis importante de ellos, o sea, el man~
tenimiento de la paz?

217, Desde la proclamacién de la Carta se han re-
gistrado en el mundo adelantos de importancia ex-
traordinaria, Habiendo sacudido el yugo de la escla~
vitud colonial, decenas de nuevos Estados han obtenido
la independencia politica. Los principios de la coexig~
tencia pacifica de los Estados con sistemas sociales
diferentes han gido reconocidos ampliamente en la
esfera internacional,

218, Esos principlos, proclamados por el fundador
del Estado soviético, Vladimir Ilich Lenin, y que in=
variablemente han servido de base a la politica exte-
rior del Gobierno soviético, suponen la renuncia a la
guerra como medio de resolver las cuestiones con-
tenciosas, la no intervenci6én en los asuntos ‘nternos
de los demfs Estados, la cooperacibn y la competen-
cia econ6mica pacffica,

219, La Unién Soviética procura con firmeza y per-
severancis que las ocuestiones contenciosas interna=-

.
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cionales se resuelvan en torno a la mesa de negocia-
ciones, Somos invariablemente partidarios de que
cada sistema social demuestre su superioridad sobre
otro compitiendo en la produccién de bienes materia-
les, asf como en la creacibn de condiciones sociales
y de valores culturales que permitan satisfacer al
méximo las necesidades morales del hombre., Este
es el fundamento de la politica pacifica soviética,
politica de coexistencia pacifica, hoy reconocida de
modo general en el mundo,

220, Seguir el camino opuesto, tratar hcy de resol-
ver las controversias politicas e ideol6gicas en cual-
quier parte del mundo por la fuerza de las armas
significa tomar el camino de la guerra, cuyas conse-
cuencias serfan catastro6ficas,

221, Al hablar de la autoridad internacional crecien~
te de los principios de la coexistencia pacifica de los
Estados con sistemas sociales diferentes, es menes-
ter sefialar la funcitn en esa esfera de las Naciones
Unidas, que ha tenido cierto éxito en la tarea de pro-
mover la cooperacibén entre los pueblos, y esto ha
contribuido en cierta medida a mejorar la situacion
internacional,

222, Sin embargo, 4puede decirse que, como resul-
tado de sus actividades por espacio de casi veinte
afios, las Naciones Unidas han cumplido plenamente
el prop6sito fundamental para el cual fueron creadas:
preservar a las generaciones venideras del flagelo
de la guerra'? No, no puede decirse tal coga,

223, Hasta hoy los pueblos del mundo continfian vi-
viendo con el temor permanente de lo que pueda pasar
el dfa de mafiana, En distintas partes del mundo se
oyen todavia las descargas de armas de fuego, las
explosiones de bombas; por culpa de las fuerzas
agresivas surgen peligrosos conflictos, La grave
preocupaciétn de todos aquellos a quienes los jutere-
ses y la suerte de la paz les son realmepte caros,
la motiva el hecho de que hasta ahora, pese a los
consecuentes egfuerzos de los Estados socialistas y
demis Estados amantes de la paz, siguen sin resol-
verse los principales problemas internacionales, que
son la causa de que subsista la tirauntez en las rela-
cioiies entre los Estados, Es deber sagrado de todos
los Estados y de las Naciones Unidas hacer todo lo
poeible para la soluci6n pacifica de esos problemas,

224, Enire escs problemas hay que mencionar, en
primer lugar, el desarme general y completo, Un
acuerdo sobre esa caeptibn ayudarfa realmente a li-
berar a la humanidad de la amenaza de una guerra de
exterminacién y contribuirfa a que los centenares de
miles de millones de dblares que se gastan impro-
ductivamente en atender necesidades bélicas se dedi~
casen a la causa del mejoramiento de la vida y del
bienestar de los pueblos,

2256, Como es sabido, en 1959, el jefe del Gobierno
soviético, Nikita Sergueievich Khrushchev, present6
a la Asamblea Gsiieral de lag Naciones Unidas, para
8u examen, una proposicion relativa al desarme ge-
neral y completo?/, Las Naciones Unidas aprobaron
una resclucién en la que se preconiza el desarme
general y completo [resolucién 1378 (XIV)]. Pero
debido a la oposicién de las Potencias occidentales,
esta noble decisi6n de la Organizacion noseha puesto
en practica,

ettt erereree————
4/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimocuarto pe-

tlodo de sesiones, Anexos, tema 70 del programa, documento A/4219,

226, Hasta ahora no se ha resuelto todavia comple-
tamente el proklema de la liquidacién definitiva del
colonialismo: més de cincuenta millones de seres
estin sujetos a la esclavitud colonial, pese a que ya
en 1960 la Asamblea General, en su decimoquinto
periodoc de sesiones, por iniciativa del Gobierno so-
viético, aprob6 la Declaraci6én sobre la concesi6n de
la independencia a los paises y pueblos coloniales
[resolucibn 1514 (XV)], decisi6n en la cual se refleja
la voluntad de los pueblos de acabar para siempre e
incondicionalmente con el vergonzoso sistema de la
subyugacibn colonial, En muchos pafses del mundo,
como lo indican los acontecimientos de los Gltimos
tiempos, florece un nuevo tipo de opresién colonial
~ el racismo —~, que priva a muchos millones de
seres de los m#is elementales derechos proclamados
por las Naciones Unidas,

227, La firma en Moscfi del tratado relativo a la
cesaci6bn de los ensayos nucleares/, en agosto de
este aiflo, ha constituido, como es sabido, un aconte-
cimiento importante, Los partidarios de la paz venen
ese acuerdo un paso adelante en el camino del mejo-
ramiento y robustecimiento de la sitwaci6on interne-
cional y de la atenuacion de la tirantez internacional,

228, Una nueva medic'a positiva en el &mbito de la
coexistencia pacifica la constituy6é la resoluciétn de
la Asamblea General, aprobada el 17 de octubre de
1963, en la que se insta solemnemente a todos los
Estados a que se abstengan de colocar en 6rbita alre-
dedor de la Tierra cualesquier objetos que lleven
armas nucleares u otras clases de armas de destruc-
ci6n en masa [resoluci6n 1884 (XVIII)],

229, Los pueblos del mundo esperan que estas me-
didas constructivas, gque demuestran claramente la
posibilidad de llegar, mediant¢ negociaciones, a
acuerdos sobre los problemas complicados, iran se~
guidas de otras anfilogas, encaminadas a degpejar la
atmosfera internacional y a liquidar las manifesta-
ciones de la "guerra fria",

230, Consecuente con su politica de coexistencia pa~
offica, la Uni6én Soviética ha adoptado una actitud fa-
vorable con respecto a la propuesta encaminada a
designar el afio 19656 como Aifio de la Cooperacibn
Internacional, cuestidn esta sobre 1 cual ya se in-
formé en la carta de fecha 9 de juni..- 2 1963 dirigida
por el Sr, A, A, Gromyko, Ministro de Relaciones
Exteriores de la URSS, a U Thant, Secretario General
de las Naciones Unidas. En esa carta se sefiala que
no cabe esperar que el Afio de la Cooperaci6n Inter-
nacional se lleve a efecto con éxito mas que en el
caso de que los Estados, desde ahora, sin aguardar
la llegadsa del ailo 1965, dediquen todos sus esfuerzos
a mejorar radicalmente la situacidén internacional, a
afianzar la confianza y el entendimiento mutuo entre
los Estados y a resolver pacificamente los principa-
les problemas aun p2ndientes, que provocan la tiran-
tez en las relaciones entre los Estados.

231. Entre esos problemas, en opini6én del Gobierno
goviético, figuran en primer lugar los siguientes:

1) Liquidacién de las secuelas de la segunda guerra
mundial mediante la concertacion de un tratado de
paz aleméin y solucién, sobre esa base, de la cuestién
de Berlin occidental.

S5/ Tratado por el que se prohfben los ensayos con armas nucleares
en la atmosfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua, firmado
el 5 de agosto de 1933, ‘
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2) Conclusién de un convenio sobre desarme gene-
ral y completo bajo un estricto control internacional.

3) Conclusibn de un convenio para la prohibicién de
todos los ensayos con armas nucleares.

4) Conclusién de un acuerdo relativo a la creaci6n
de zonas desnuclearizadas y aceptacién por los Es-
tados de la obligacién de no utilizar los territorios
extranjerns para instalar los medios estratégicos de
lanzamiento de armas nucleares.

5) Liquidaci6én de las bases militares en el extran~-
jero y retiro de todas las tropas de territorios ex-
tranjeros.

6) Concertacién de un pacto de no agresién entre
los pafses de la OTAN y los pafses del Pacto de
Varsovia,

7) Prohibicién de la propaganda de guerray de la
incitacion a la hostilidad y al odio entre los pueblos.

8) Estricto respeto, per todos los Estados, confor-
me a las disposiciones de la Carta de las Naciones
Unidas, de los derechos soberanos y de la indepen-
dencia de los deméis Estados; no intervencién en sus
asuntos internos,

9) Condenacibén de cualquier medida encaminada a
imponer un bloqueo econémico, a efectuar o alentar
actividades subversivas y a violar las aguas territo-
riales y el espacio aéreo de cualquier Estado,

10) Liquidaci6n definitiva del colonialismo en todas
sus formas y manifestaciones, incluso la discrimina~
cibén racial, que esuna manifestaciébn del colonialisrio.

11) Liquidaci6n de los elementos de la"guerra fria"
que se observan incluso en la labor de las propias
Naciones Unidas y que no pocas veces paralizan sus
actividades. Esto, ante todo, se refiere a la cuesti6tn
de la restitucién de los legitimos derechos de la Re-
pGblica Popular de China en las Naciones Unidas, y
al ingreso en las Naciones Unidas de todos los Esta~
dos que deseen ser miembros; a saber, la Repfiblica
Democratica Alemana, la Repftiblica Popular Demo-
cratica de Corea, la RepGblica Democratica de Viet-
Nam y otros Estados. )

12) Retiro inmediato de todas las tropas extranje-
ras de Corea del Sur y de Viet-Nam del Sur, y unifi-
cacitn de Corea y de Viet-Nam conforme a la volun-
tad de los pueblos de ezos pafses, a los propdsitos y
principios de la Carta de las Naciones Unidas y al
Acuerdo de Ginebra sobre Viet-Nam.

13) Adopcibén de medidas encaminadas adesarrollar
por todcos los medios el comercio internacional y la
cooperacién econ6mica sobre la base de los princi-
pios de la reciprocidad, la igualdad de derechos, la
prohibicién de discriminaciones y la no injerencia en
los asuntos internos de los Estados,

14) Adopci6én de medidas encaminadas a establecer
una amplia cooperacién entre los Estados en el cam-
po de la ciencia y de la cultura, Adopcibn por los
Estados de obligaciones juridicas internacionales en
materia de cooperaci6tn en la exploracibn y explota-
cién pacifica del espacio ultraterrestre...

232. El1 Gobierno soviético considera que, cuando
haya lugar a ello, los Estados Miembros de las Na-
ciones Unidas deben examinar los problemas funda-
mentales de la cooperacidr interiacional en sus res-
pectivos parlamentos, a fin de que se adopten las
disposiciones necesarias, ertre eilas las de orden

legislativo, encaminadas a poner en préictica las in-
dicadas medidas,

233. En lo que respecta a la celebraci6n del Afio de
la Cooperaciétn Internacional, en opini6n de la Unién
Soviética, el afio 1965 debe ser:

1) El afio de la liquidacién completa y definitiva dsl
vergonzoso sistema del colonialismo, y de la conce-
sibn de la libertad y la independencia a todos los
pueblos dque se encuentran todavia en la esclavitud
colonial,

2) El ano de la creacibn de las zonas desnucleari-
zadas en los lugares donde estin en contactolas fuer-
zas armadas de los palses de la OTAN y de los paf-
ses del Pacto de Varsovia: en Europa septentrional y
central, en el mar Mediterraneo, en los Balcanes y
también en otras regiones del mundo; esto en el caso
de que el problema del desarme general y completo
no estuviese resuelto en 1965,

3) El afio de la normalizacién del comercio mun-
dial entre todas las regiones y entre todos los pafses
del mundo, sin barreras artificiales ni discrimina-
cién de ninguna clase, sobre la base de los principios
de la igu2ldad y de la reciprocidad. Cualquier discri-
minacibn en las relaciones econbmicas y comerciales
de los Estados deberi ser eliminada.,

234. Desde luego, estas proposiciones no excluyen
la posibilidad de que se examinen otras importantes
cuestiones con caricter de urgencia en el curso del
Afio de la T'ooperacibn Internacional, :

235. En 1. que respecta a la financiaci6n de los gas-
tos que originen las medidas relacionadas con la ce-
lebracién del Afio, el Gobierno soviético considera
que los gastos deben ser sufragades por los propios
Estados que apliquen las distintas medidas de que se
trata.

236. El Gobierno soviético propone que el perfodode
sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Tinidas que marcari el vigésimo aniversario de su
fandaci6tn se efecttie con la participaci6n de los jefes
de Estado y de gobierno de los pafses miembros de
las Naciones Unidas, pues considera que la partici-
paci6n de los estadistas investidos de la mAs alta
responsabilidad y confianza de sus pueblos facilitaré
la tarea de adoptar las decisiones encaminadas a
normalizar la situaci6n internacional y a establecer
relaciones de amistad y de cooperaciOn.

237. Hemos considerado necesario exponer la posi-
ci6n del Gobierno soviético, asf como sus propuestas
conforme al texto de la carta del Sr. A. A, Gromyko,
Ministro de Relaciones Exteriores de la URSS, diri-
gida a U Thant, Secretario General de las Naciones
Unidas, movidos por el deseo de explicar aqui los
verdaderos puntos de vista de la Uni6n Soviética. Por
desgracia, esas propuestas no se reflejaron en el
proyecto de resclucion presentado a la Asamblea Ge-
neral para su examen, Por eso, la delegacién sovié-
tica considera inadecuado dicho proyecto,

238, Sin embargo, en su deseo de contribuir por
todos los medios al desarrollo de la cooperaci6n in-
ternacional, la delegaci6bn soviética apoyaré el pro-
yecto de resolucién titulado "Afio de la Cooperacibn
Internacional®, que figura en el documento A/L.433/
Rev.l. Apoyamos la idea expresada en ess proyecto
de resoluci6n de que se establezca un Comité del Aiio
de la Cooperacién Internacional, el cual en la prepa-
racién de sus planes para dicho afio deberé tener en
cuenta, segln se expresa m4s adelante en el proyecto,



1262a sepibn - 21 de noviembre de 1963

"]las opiniones y royectos de los Gobiernos de los
Estados Miembros"., Expresamos la esperanza de que
la posicibn y las propos1c1ones del Gobierno sovié-
tico relativas a la aplicaci6n del Afio de la Coopera~-
ci6n Internacipnal de 1965 y expuestas en la carta
del Ministro de Relaciones Exteriores de la URSS,
gerén tenidas debidameénte en cuenta por dicho Comité,

239, Sr. CORNER (Nueva Zelandia) (traducido del
inglés): Durante nuestro Gltimo perfodo de sesiones,
Nveva Zelandia fue uno de los coautores de la reso-
lucion 1844 (XVII) que establecié una Comision Pre-
paratoria para examinar la posibilidad de celebrar el
Afio de la Cooperacién Internacional. Patrocinamos,
ademés, el proyecto de resoluci6n [A/L.433/Rev.1]
que tiene ahora a la vista la Asamblea,

240. Nueva Zelandia apoya resueltamente la princi-
pal recomendacion de la Comisibn, que figura en el
parrafo 1 del proyecto y segln la cual debe celebrar-
se el Aifio de la Cooperacibtn Internacional; el afio
1965, que marca el vigésimo aniversario de la funda-
ci6n de esta Organizaci6n, serfa el afio mis adecuado
para ello, Nos rarece muy indicado que este aniver-
sario de las Naciones Unidas se conmemore de ma-
nera espgcial. Nosotros, los que trabajamos en esta
Organizacion, sabemos muy bien las limitaciones
~ que para la mayorfa de nosotros son harto mani-
fiestas - del ejercicio de la soberania nacional en el
mundo contemporéineo. Sabemos que hay inuy pocos
actos de los Estados soberanos — sean estos actos
politicos, econ6micos o sociales, para no hablar de
los militares — de los cuales pueda decirse que estén
enteramente desprovistos de significacion internacio~
nal, Quienes trabajamos en este campo no pocdemos
tener ninguna duda de que, en la época atdmica, la
cooperacidén internacional es condicibn indispensable
para la supervivencia de la sociedad humana tal como
la conocemos., Esperamos que la designaciétn de un
afio especial, que coincidiri con el vigésimo aniver-
sario de las Naciones Unidas y serviri para conme-
morarlo, sefialari a la atencion del mus vastopablico
posible de todos los palses dos cosas: la evidente ne~
cesidad que existe hoy de la cooperacién internacio-
nal y la obra que se ha realizado ya gracias a la co-
operaci6én durante los agitados afios que siguieron a
1945, Por lo tanto, creemos que el tema sugerido por
la Comisi6bn — "Paz y progreso mediante la coopera-
ci6n" — es muy apropiado,

241, Nueva Zelandia estd de acuerdo ademés con las
conclusiones generales de la Comisién Preparatoria
acerca de la naturaleza y el alcance de las activida-
des propuestas para la celebracitn del Afio, asf como
con los criterios segtin los cuales deben juzgarse di-
chas actividades. Mi delegacién comparte la opinién
de que deberfa hacerse hincapié en las actuales acti-
vidades de carfcter permanente que representan la
cooperaci6n internacional en la prictica: es decir, en
gran parte, las labores de las Naciones Unidas y de
sus diversos organismos. Creemor. gue seria Gtilunir
a esto un examen de lo que se ha conseguido durante
los dos Gltimos decenios y tal vez una apreciacibn de
los principales problemas que subsisten. En algunos
campos lo mejor serfa que se encargase de ellc el
organismo especializado interesado. Sin eibargo,
puesto que este encargo, si llegara a s~rde magnitud,
absorberfa muchos de sus reducidos recursos de
tiempo y de dinero, con el consiguienta detrimento a
los programas de trabajo de dichos organismos, qui-
zi pudiera realizarse la tarea mediante participacién
nacional, Por ejemplo, nos parecerfa muy oportuno
que el tema del debate peneral durante el vigésimo

perfodo de sesiones de la Asamblea General, de 1965,
fuera una apreciacién de lo que ha conseguido hacer
la Organizacibn en relaci6n con los problemas plan-
teados en el pasado y con el panorama politico con-
temporineo, asl como con los bjetivos sefialados en
la Carta, También podria ser conveniente tratar un
tema semejante en las reuniones de los organismos
especializados correspondientes al afio 1965,

242, Serfa contraproducente que con ocasibn de ese
examen de la situacidn actual y de esas actividades
y publicidad para el Afio de la Cooperacién en gene-
ral, se insistiera en problemas que son esencialmente
controvertibles, Nosotros creemos méis constructivo,
como sefialé el Primer Ministro de la India, sefior
Nehru, al presentar la propuesta [105la. sesibn],
destacar el grado de cooperaci6tn que ya se ha con-
seguido a pesar de. las fundamentales discrepancias
polfticas y de las diferencias que éstas suscitan.
Apoyamos, pues, las recomendaciones de la Comisi6n
en tal sentido.

243. Mi delegacibn cree también que ésta podria ser
una buena oportunidad para que, no s6lo los gobiernos,
sino tambhién las organizaciones no gubernamentales,
demostraran su interés y su apoyo al concepto de la
cooperaciébn internacional en general y a su aplica-
cion en los trabajos de esta Organizacién en particu-
lar. En mi pafs, la Asociaci6n Neozelandesa pro
Naciones Unidas, que esti afiliada a la Federaci6tn
Mundial de las Asociaciones pro Naciones Unidas, se
interesa vivamente por el Afio de la Cooperacién In-
ternacional, Cabrfa sefialar aquf que la Asociaci6n
Neozelandesa pro Naciones Unidas tuvo la idea de
designar a 1965, vig€simo aniversario de las Nacio-

" nes Unidas, como "Afio de la Familia Mundial", De-

pido a que, como sabemos, ya se ha decidido cuil
sera el tftulo del afio y a que existen también otros
planes preliminares para la celebracion de un afio
de tftulo semejante, aunque dedicado a la importancia
de los problemas de la familia en cuanto célula de la
sociedad, se acordd no proponer dicho tftulo a la Co~
misién Preparatoria, Pero nos parece que el con-
cepto de la "familia humana" podrfa ocupar un

lugar en la celebracion del Afio de la Cooperacién
Internacional,

244, Para que el Afio despierte el interés de la opi-
nién pGblica mundial, como creemos que debiera ser,
sera necesario estudiar cuidadosamente la manerade
obtener la méxima publicidad. Con tal objeto podria
ser Gtil estudiar la posibilidad de que el Secretario
General hiciera un llamamiento especial a todos los
Estados Miembros, a propodsito del vigésimo aniver-
sario de la Organizacidn; asimismo, en un plano més
amplio, los dirigentes de las principales religiones
del mundo podrian hacer un llamamiento en relacifn
con el objetive de la cooperaci6n internacional. Pro-
ponemos que el Comité organizador que debe esta-
blecerse de acuerdo con el pirrafo 5 de la parte dis-
positiva del proyecto de resolucién, estudie éstasy
otras sugerencias.

245, Por Gltimo, quisiera felicitar a la Comision por
el préctico y juicioso informe que ha presentado.
Suscribimos su parecer sobre los criterios generales
que deben emplearse acerca del alcance de las acti-
vidades de celebracidn del Afio de la Cooperacién In-
ternacional y esperamos que el proyecto de resolucién
para llevar a efecto las recomendaciones de la Comi-
8ibn serA aprobado por la Asamblea,

246. Sr, SAADI (Pakistin) (traducido del inglés): He
venido a esta tribuna para decir tan s6lo unas pocas
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palabras con objeto de explicar el voto de mi delega-
ci6bn acerca del proyecto de resolucién [A/L.433/
Rev.1] que tiene ante sI la Asamblea. Votaremos,
huelga decirlo, en favor del proyecto de resolucién,
contra el cual no cabe objeci6n alguna, La necesidad
de explicar nuestro voto se debe a la redaccitn del
proyecto, la cual no deja de tener algunas ambiglie~
dades, que, de no aclararse, pudieran restar mérito
al texto que con tan laudable intencién han pregzrado
sus autores.

247. Los Miembros conocen bien la historia de este
tema, a la cual se ha hecho alguna alusi6n en el in-
forme de la Comisi6n Preparatoria del Afio de la
Cooperacion Internacional, que actualmente se exa-
mina. La Asamblea General, al aprobar en su deci-
moséptimo periodo de sesiones su resolucidén 1844
(XVII), que se reafirma en el texto del actual pro-
yecto, lo hizo en la inteligencia de que "el mundo
ganarfa con un conociraiento raejor del grado actual
de cooperacién internacional y un marcado aumento
del nimero de proyectos emprendidos conjuntamente
sobre una base internacional en diversas esferas"
El informe de la Comisién Preparatoria del Afio de
la Cooperaci6n Internacional debe leerse a la luz de
esta premisa.

218, Nos permitimos felicitar a los miembros de la
Comisién Preparatoria por la dedicacibn y el espfritu
de transacci6n manifiestos con que han trabujado.
Quisiéramos hacer constar ademis nuestro aprecio
por el informe redactado por el Relator de la Comi~
i%n, cuya concision y lucidez son dignas de elogio,
La Comisién decidi6é recomendar que se hiciera hin-
capié en la cooperacion internacional que existe
actualmente en las diversas esferas y no sugerir
concretamente actividaa=s «ue puedan llevarse acabo
durante 1965, que se prouyecta celebrar como Afio de
1a Cooperaci6n Internacional. Bien mirado, nos pare~
ce que se trata de una decisiébn acertada, puesto que
mantiene el proyecto dentro de los limites de lo rea-
lizable.

249, Es igualmente digna de elogio, por su pruden-
cia, la decisi6bn adoptada por la Comisibn Prepara-
toria de no recomendar méis que las medidas que no
se presten a controversias, con el fin de conseguir el
apoyo de todos los miembros de la Organizacién. De
todos modos, en su deseo de encontrar un comfn de-
nominador, la Comision Preparatoria no ha dejado de
tener en cuenta los factores que seoponena una plena
colaboraciébn internacional. Asf, por ejemplo, en el
parrafo 13 del informe [A/5561] se alude a las con-
troversias y problemas internacionales pendientes y
a la tesis seglin la cual la existencia de dichas con~
troversias impide que se cree la atmoésferanecesaria
para una mayor cooperacibn internacional, Tal vez lo
que hace que la atmoésfera sea poco propicia para
resolver las controversias y los problemas, sea la
falta de cooperacién internacional o, méis bien, el
desconocimiento de la considerable cooperaciétn in-
ternacional que ya existe, Mi delegacibn estima que
esa cooperacifn internacional existe, y aln méis, que
ed un hecho inevitable en nuestra época de Telstar y
viajes supersoénicos, y que las controversias pendien-
tes también siguen existiendo, aunque no son inevita-
bles. En principio, estamos de acuerdo con Ja conclu-
sibn de la Comigitn — serfa mAas apropiado hablar de
"egperanza" — en el sentido de que una mayor coope-
racién internacional crearfa upa atmoésfera mas pro-
picia para resolver los problemas internacionales,
En la practica, la experiencia nos indica que la co-
operacion que existe entre las naciones, aunque

necesaria e inevitable en ciertos campos, no va
acompafiada necesariamente de una mejorfa en sus
relaciones politicas o de una decisién més firme de
convivir en paz. Por lo tanto, sentimos ciertas dudas
cuando se nos dice que al dedicar un aiio a la Coope-
racion Internacional se aumentari la comprension y
la cooperacién en el mundo, y en consecuencia se
facilitard la solucitn de los principales problemas
internacionales, o bien que la necesidad de coopera-
ci6n internacional es una consecuencia de los muchos
y graves problemas internacionales que siguen sin
resolver,

250. Al sefialar estos aspectos, mi delegacidén no
tiene la ma4is leve intencidn de poner en tela de juicio
la utilidad de celebrar en 1965 el Afio de la Coopera-
ci6n Internacional., Nunca estin de méis las manifeg-
taciones de nuestra hermandad y nuestro deseo de
gsolidaridad internacional, Pakistin responderi sin
ninguna vacilacién a la invitacién de conmemorar el
Afio de la Cooperacion Internacional y presentara
gustosamente sus ideas y planes sobre el tema al
Comité de los doce cuya creacibn se propone, Si he
venido a esta tribuaa para explicar el voto de mi de-
legacidn, ha sido para decir que al votar en favor del
proyecto de resolucién nos guiamos rils por el espi-
ritu que ha animado a sus autores que por la letra de
ese documento,

251. Sr. BOLAND (Irlanda) (traducido del inglés): Mi
delegaci6n estima que el proyecto de resolucién que
tiene ante sf la Asamblea General [A/L.433/Rev.1]
es de especial importancia y tendri mucho agrado en
apoyario,

252, Muy pocas personas se detienen hoy a conside-
rar el papel vital e indispensable que desempefia la
cooperacién paclfica entre los gobiernos, no sb6lo
para garantizar la paz y el progrese, sino también
para asegurar el funcionamiento apropiado de la so-
ciedad en su totalidad, Es evidente que una coopera-
ci6én internacional de esta Indole es absolutamente
indispensable para que exista un orden mundial fun-
dado en concepto de Estados soberanos e independien-
tes. Como recordava en una ocasidn el desaparecido
Dag Hammarskjold al tratar de la creacibn de dispo-
sitivos constitucionales para la cooperaci6n interna-
cional, el solo hecho de que cada nacién limite con
otras naciones, de que existan contactos entre los
pueblos y de que la naturalez) misma haya sefialado
Ifmites a la autarquia de las naciones, tiene por con-
secuencia inevitable y exige, en mayor 0 menor gra-
do, la cooperacib6n entre los miembros de la comuni-
dad mundial,

253. Quiz4 el hecho de que esta clase de cooperacién
sea un factor tan indispensabie de la sociedad hurnana
haga que la opinién pGblica de muchas partes del mun-
do ignore que esa cooperacibn existe o por lo menos
no le preste atencién alguna, Existe una tendencia
natural entre los hombres a :nteresarse principal-
mente por las controversias y conflictos polfticos
mundiales, y a olvidar lo que se esti haciendo y lo
que se ha hecho durante afios, mediante los esfuerzos
de cooperaci6n internacional, a fin de aliviar los
males sociales, econfmicos y de otra Indole que a
menudo son la rafz de los conflictos polfticos, Jtros
oradores han hecho referencia ya a lo que dijo el
Primer Minis.ro de la India, Sr, Nehru, sobre este
tema, cuando plante6 por primera vez ante esta
Asamblea la cuestién de dedicar un afio a fomentar la
idea de la cooperacién internacional, He aquf las pa-
labras del Primer Ministro Nehru:
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"Poco se sabe o se dice acerca de esta cuiabora-
cion en marcha; pero mucho se habla, en cambio,
de cada punto de friceibn, y el mundo se encuentra
asf dominado por la idea de que los conflictos per-
gisten y de dque vivimos al borde del desastre"
[1051a. sesibn].

254, También el Secretario General, U Thant, ha
hecho notar en mas de una ocasifbn que las activida-
des polfticas de esta organizaci6n, a las que tan a
menudo se refieren los titulares de la prensa mun-
dial, no representan sino una pequefia parte de la
labor de las Naciones Unidas. Tal como dijo en un
discurso pronunciado el 17 de abril de 1962;

"Todos sabemos que los conflictos polfticos mis
insignificantes se destacan en los titulares de los
periédicos del mundo entero, mientras que algunos
de los trabajos de més trascendencia que realizan
las Naciones Unidas en el campo econdmicoy social
apenas son mencionados."

La verdad es que, de la misma manera que sOlo ve-
mos del iceberg la novena parte, que sobresale, la
opinién pablica tiene a la vista las‘ocho novenas par-
tes de las relaciones de cooperacidn pacifica que
existen en el mundo, y con harta frecuencia se gon-
firma el refrin de que 0jos que no ven corazbdn que
no siente, '

255. Mi delegacibn estima que uno de los principales
objetivos del Afio de la Cooperacién Internacional de-
berfa ser romper este muro de silencio que rodea
todo lo que se hace mediante los esfuerzos de cola-
boracibén internacional en pro del bienestar y progre-
so humano, y dar a conocer mejor la contribucién que
aporta la cooperacibn internacional a la paz y la es-
tabilidad de la sociedad mundial. Al presentar el aifio
pasado el proyecto de resolucidn que lievé al esta-
blecimiento de la Comisi6n Preparatoria del Afio de
la Cooperacidén Interracional [1198a. sesibn], el re-
presentante de la India dijo que su propo6sito era se-
fialar a la atencibtn del pGblico la cooperacién que
practican a diario, en miles de esferas diversas, los
pueblos y naciones del mundo, a fin de que el interés
y la imaginacién del pGblico no quedaran tan absorbi-
dos por la excitaci6n de las tensiones y conflictos in-
ternacionales, y se apreciaran mejor los resultados
obtenidos por la cooperacibtn internacional pacifica,
que si bien son menos espectaculares, resultan en
Gltima instancia igualmente irportantes., Con esta
idea, la delegaci6n de Irlanda, al participar en los
trabajos de la Comisi6n Preparatoria, inst6 2 que, a
fin de promover de esta manera la cooperacibn in-
ternacional, se diera prioridad a una campaiia de in-
formaci6n para hace: :jue el pGblico adquiera mayor
conciencia de la amplitud y el valordelas actividades
que ge realizan en este campo. Creo que éste es un
objetivo realista y de sentido com(n. En primer lugar,
tiene en cuenta lo diffcil que es proponer iniciativas
nuevas, pricticas y utiles en una esfera en la que la
actividad es ya intensa. Tiene asimismo en consiae-
racibn otras limitaciones impuestas a las posibi’*da-
des de acci6n, una de las cuales — y no la menos im-
portante — es la actual situacidon financiera de las
Naciones Unidas,

256. El campo de la cooperaci6bn internacional, que
comprende la ayuda extranjera bilateral y las activi-
dades de los organismos y organizaciones interna-
cionales, es ya tan vasto que serfa diffcil, con s6lo
limitarse a recomendar una serie de nuevos proyec~
tos para 1965 o a instar a que se intensifique alguno
de los proyectos en ejecucibn, afiadir algo verdade-

ramente apreciable a la labor que ya se realiza, Esto
no quiere decir que no deba intentarse crear o inten-
sificar actividades durante el Afio de la Cooperacién
Internacional, No obstante, mi delegacibn estima que
la mejor contribucién que puede hacer la Organiza-
ci6bn a la causa de la cooperacibn es sefialar a la
opinién ptblica, mediaite una campafia de informa-
ciébn, el valor de los esfuerzos que actualmente se
efectGan en este campo, con miras a preparar el
camino para una expansiébn de esos esfuerzos durante
los pr6ximos afios.

257, No puede esperarse que las Naciones Unidas
lleven a cabo sin ayuda una campafia de informacion
de la magnitud que se necegita, Podrén contar sin
duda con la colaboracién y el apoyo de los organig~
mos especializados y las organizaciones interguber-
nan.>ntales, pero seri también indispensable la co-
operacion de los gobiernos y de las instituciones
privadas, en especial de los medios comerciales de
informacién y de comunicacién., Creemos, en parti-
cular, que los diversos gobiernos tienen y deben
tener vna participacién primordial en la preparacion
y aplicacidon del programa para el Afio de la Coope-
raci6n Internacional. Al fin y al cabo, nadie puede
juzgar mejor que los gobiernos cual es la manera
més eficaz de lograr los propdsitos del Afio en sus
propios palses; creemos que la Organizacién deberfa
tomar muy en cuenta su apoyo, no s6lo para dar a
conocer mejor al pGblico la cooperacién internacional
existente, sino también para apoyar en sus respecti-
vos territorios los diversos proyectos destinados a
la aplicaci6n del programa del Afio de la Cooperacidén
Internacional.

258, Teniendo en cuenta todas estas consideraciones,
mi delegacién acoge con beneplicito el proyecto de
resoluci6n presentado a la Asamblea [A/L.,433/Rev.1]
por las delegaciones de Dahoiney, Libano, Nueva Ze-
landia, Suecia, Trinidad y Tabago, y Venezuela, Apo-
yaremos gustosamente este proyecto de resolucibén y
esperamos que la Asamblea lo apruebe por unanimi-
dad. Tenemos la esperanza de que el éxito coronari
los esfuerzos del nuevo Comité que se propone esta-
blecer para que lleve adelante la preparacifn del
programa, Esperamos también que la designaciotn del
afio 1965 — vigésimo aniversario de las Naciones
Unidas — como Afio de la Cooperaci6tn Internacioninl
contribuird a aumentar la cooperacién pacifica, que
ya existe en grado considerable entre los mniembros
de esta Organizacibn, y que ello serd muy beneficioso
para la humanidad.

259. Sr. ROSSIDES (Chipre) (traducido del inglés):
Muchas personas que han ofdo hablar acerca del afio
de la cooperacién internacional me preguntan: "4Qué
es 1o que significa este Aiio de la Cooperaci6bn Inter-
nacional? Queremos que la cooperacibn sea constante
y dque vaya en aumento, {¢Acaso s6lo se prevé una co-
operacidn internacional de un afio?" He tratado de ex-
plicarles que el objeto del Afio de la Cooperacién In-
ternacional es poner de relieve lo que ya s¢ ha hecho
en los diversos campos mediante la cooperacion en
las Naciones Unidas, as{ como demostrar lo impor-
tante que ha sido esta cooperacién para la supervi-
vencia de la humanidad, y de esta manera destacar la
tascendencia de las Naciones Unidas,

260, El1 Afio de la Cooperaci6n Internacional tiene
dos aspectos. Uno de los aspectos permitira hacer el
balance de lo que se ha hecho durante los Gltimos
veinte afios gracias a la cooperacibn internacional,
El afio 1965 es muy oportuno, puesto que se celebra
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y el Afio de la Cooperacidon Internacional al mismo
tiempo es importante y significativo. Se destaca asf
la importancia de las Naciones Unidas y se muestra
lo necesario que es desarrollarlas y fortalecerlas.
Muchas personas no saben lo que las Naciones Unidas
han conseguido. Ven los defectos de la Organizacién
y advierten los aspectos en que la cooperacion ha
fracasado, pero no se dap cuenta de los peligros que
se han evitado gracias a la coope..icion a través de
las Naciones Unidas. Todos nosotros sabemos lo que
se ha hecho en lo que respecta a la guerra y a la paz
y esto quedari sefialado mfs claramente durante el
Afio de la Cooperaci6n Internacicnal. El pGblico ten-
dri més informacidén acerca de la obra realizada en
el campo de la descolonizacién, y en la lucha de la
humanidad contra la pobreza, el analfabetismo y to-
das las formas del infortunio humano, Estos soncam-

pos en los cuales las Naciones Unidas han llevado a -

cabo, en forma callada y sir clarde, una labor muy
importante que es poco conocida y que debiera desta-
carse durante el Afio de la Cooperacitn Internacional,

261, La Comisibn Preparatoria del Afic de la Coope-
racion Internacional, de la cual Chipre ha tenide el
honor de formar parte ha presentado su informe, en
el cual se exponen acertadamente estos crlterlos
Creemos que la Comisién ha cumplido su encargo y
estamnos seguros que el informe no puede ser mejor.
La Comisién ha demostrado tener imaginacién y sen-
tido de responsabilidad al evitar las cuestlones con~
trovertibles.

262. FEl segundo aspecto del Afio de la Cooperacitn
Internacional es la posibilidad de estudiar lo que pue-
de hacerse méis adelante para fomentar la coopera-
ci6n. Esperemos que el Afio de 1a Cooperacién Inter-
nacional sefiale el comien: > de una cooperacién méas
activa. Tendremos la oportunidad de apreciar los
sectores en que ha faltado la ceoperacibn, de ver lo
que todavia falta hacer en lo que se refiere a la ca-
rrera de armamentos, que a pesar de todo continfia
todavia, y a la disparidad entre pafses desarrollados
y menos desarrollados, gue, a pesar de tedos los es~
fuerzos, sigue aumentando, En un discurso pronun-
ciado el 8 de noviembre de 1963 ante el Protestant
Council de la ciudad de Nueva York, sobre el tema de
"la familia humana", el Presidente Kennedy dijo que
dos de los mayores peligros con los que hoy se en-
frenta la humanidad son las armas nucleares y la
creciente disparidad entre los pafses desarrcllados
y menos desarrollados., Estos son dos grandes pro-
blemas que se plantean a la humanidad y con los cua~
les puede enfrentarse acudiendo a la cooperacifn,
adquiriendo conciencia de lo que ya se ha hecho y
aprestindose para acrecentar esa cooperacibn en lo
sucesivo,

263. Creo que ésta es una época propicia para cele~
brar el Afio de la Cooperacion Internacional. Midele-
gacion estima que estamos en el umbralde un perfodo
de transicibén entre el concepto de la fuerza y del an~
tagonismo y el concepto de la cooperacién y de la
paz. El perfodo de transicién ha comenzadoc con el
Tratado de Moscfi, que es un importante paso ade-
lante en el camino de la cooperaci6n, No ha sido un
ejemplo de mera coexistencia, sino de una verdadera
cooperacibn en interés de la paz, Desde entonces ro
sblo los dirigentes de las naciones, sino también las
grandes organizaciones que actian en la esfera in-
ternacional, han comenzado a comprender que es ne-
cesario evolucionar hacia un tipo de orden mundial y
de derecho mundial para evitar una catistrofe,

gy

264, Creermwss, pues, que el Afio de la Cooperacién
Internacional debe concentrarse en el fortalecimiento
y el desarrollo de las Naciones Unidas, Se ha suge-
rido que cada Estado Miembro pueda escoger su p.ro-
pia esfera para la celebracién y la promocibén del
Afio de la Cooperacibtn Internacional. Puede hecerse
asl, ciertamente, Pero todos nosotros, cada uno de
nuestros paises, debemos fortalecer a las Naciones
Unidas y contribuir con nuestra parte, grande o pe-
quefia, a levantar el edificio de la paz por medio de
las Naciones Unidas, No podra llegarse al desarme
8! no inspiramos confianza en la seguridad interna-
cional gracias al fortalecimiento de las Nacioneg
Unidas, y en particular a la organizacion y al forta-
lecimiento de las funciones que les corresponden en
cuanto al mantenimiento de la paz,

265. Por lo w.nto, mi delegacibn sugiere que una
manera acertada de celebrar el Afio de la Coopera-
ci6én Internacional serfa hacer un esiuerzo especial
para desarrollar y fortalecer las funciones de man-
tenimiento de la paz de las Naciones Unidas, Tene-
mos ante nosotros el ejemplo de los paises escandi-
navos, los Palses Bajos, Canada y otros gre ya han
asignado contingentes a la fuerza de la paz de las
Naciones Unidas. Este ejemplo debier ser seguido
por el mayor ntmero posible de _ '\ durante el
Afio de la Cooperacidon Internacional. De esta manera
se lograrfa algo real y constructivo durante el Afio
de la Cooperacién Internacional, Creemos que al for-
talecer las Naciones Unidas contribuimos a resolver
algunos de los problemas méis importantes del mundo,
Al fortalecer las Naciones Unidas avanzamos haciael
desarme, hacia una mayor seguridad internacional,
hacia la descolonizaciétn mediante una transformaci6n
pacifica y sin violencia, hacia un mayor desarrollo
econbmico y hacia un sistema econb6mico internacio-
nal organizado en un mundo estrechamente vinculado
¢ interdependiente.

266. Concluiré esta breve intervencién diciendo que
mi delegacion espera con todo interés el Afio de la
Cooperacib6bn Internacional y conffa en que con él se
marcaré el comienzo de una nueva época enla coope-~
racién internacional mediante el fortalecimiento y el
desarrollo de las Naciones Unidas.

267. El1 PRESIDENTE: Han kablado ya todos los ors-
dores inscritos en el debate. Ahora vamos a pasar a
la votaci6n del proyecto deresolucién A/1..433/Rev.1,
En vista del apoyo unnime que ha tenido este pro-
yecto de resoluciébn por parte de todos los oradores
aue han intervenido en el debate, épuedo considerar
que la Asambiea desea aprobar el mismo por acla-
macibén?

Por aclamacién, queda aprobado el proyecto de re-
soluciodn.,

Organizacién de los trabajos

268, El PRESIDENTE: Hemos concluido el examen
del tema 24 y del orden del diz de esta sesibn, Antes
de levantarla deseo recordar a los miembros de la
Asamblea que en la sesrén que tendrs lugar mafiana,
22 de noviembre, a las 15 horas, se examinarin los
temas 18, 73, 26, 74, 27 y 61 a) del programa.

269, La reuni6n del Comité Especial de la Agsamblea
General para el estudio de las contribucione# volun-
tarias al programa del Alto Comisionado de las Na-
ciones Unidas para los Refugiados se celebrari el
préximo lunes 25 de noviembre, a las 10.30 horas, en
una de las salas de conferencia. El Sr. Thor Thors,

e
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uno de los Vicepresidentes de la Asamblea General,
ha accedido a presidir esa reuni6n, En consecuencia,
el mismo lunes por la mafiana, a las 10.30, se reu~
pird también la Asambisa General en sesibn plenaria
para iniciar el examen del tema 23 del programa, y
esp'ero que se pueda ¢oncluir su examen en el curso
de la proxima semana, Ademés de los temas ya cita-
dos, esperamos examinar el tema 12 y el tema 32 del
programa.

270. Una vez méis pido encarecidamente a las dele~
gaciones que deseen hacer uso de la palabra en rela-
¢ibn con los temas que se van a examinar en las
proximas sesiones, que tengan la amabilidad de ins-
cribirse cuanto antes en las listas de oradores con
el fin de evitar, si es posible, las sesiones nocturnas
y concluir nuestra labor en tiempo hébil.

Se Jevanta la sesion a las 19 horas.

Litho in U.N,

b,

77003-—-March 1965475









